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Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Σ  Ρ Ο Υ Β Ι Ν Σ Τ Α Ϊ Ν .

διάσημος μουσουργός καί ένοχος κλειδοκυμβα- 
λιστής Α ντώ ν ιο ς  'Ρούβινσταϊν έ γ εν ν ή θ η τή  18(30) 
νοεμβρίου 1829 έ ν  τφ  ρωσσικφ χωρίω Βυχβο- 

τινιέτς παρά τή π ό λει Δουβοσσάρ, πλησίον τώ ν βουμα- 
νικών συνόρω ν, μετέβη δέ, μειράκιον έτι ώ ν, μ ετά  τώ ν 
γονέω ν αύτοϋ είς Μ όσχαν, έ ν θ α  έδιδάχθη τά  πρώτα 
τής μουσικής μαθήματα έπί του κλειδοκύμβαλού ύπό τής 
μητρός αύτοϋ, ειτα  δέ τά 
περαιτέρω ύπό τοΰ μου
σικού Α λεξά ν δ ρ ο υ  \ΥΠ- 
Ιοίι^. Τ φ  ι 839< μόλις
δεκαετής τήν ήλικίαν, 
έδωκεν έ ν  Μ όσχα συναυ
λίαν δημοσία μ ετά  λ α μ 
πρός έπιτυχίας-καί οϋτω 
έκτήσατο τή ν πρώτην αύ
τοϋ φήμην ώ ς κλειδο- 
κυμβαλιστής. Α π ό  τής 
ημέρας έκείνης ήσχολείτο 
ό παϊς μετά διάπυρου ζή 
λου είς τήν μουσικήν, 
δι' ήν είχε καί έκτακτον 
φυσικήν ευφυΐαν. Μ ετά 
τήν πρώτην αύτοϋ έν  
Μόσχα μουσικήν έπίδει- 
ξιν μετέβη είς Παρισίους, 
ένθα έξηκολούθησεν έπί 
έν  καί ήμισυ έτος τάς 
μουσικάς οπουδάς του, 
μεθ’ δ έπεχείρησε τό 
μέγά χάριν μουσικής έπι- 
δείξεως ταξείδιόν του είς 
Α γ γ λ ία ν , 'Ο λλα νδία ν ,

ΚΛΕΙΩ. ΤΟΜ ΟΣ Σ τ .

Α Ν Τ Ω Ν ΙΟ Σ  ΡΟ ΥΒ ΙΝΣΤΑ ΙΝ .

Γερμανίαν, Σουηδίαν κτλ., τό οποίον διήρκεσε τριετίαν 
όλην. Μ ετά ταΰτα διέμεινεν έπί έ ν  έτος έ ν  Μόσχα, 
τφ  δέ 1844 μετέβη μετά τής μητρός καί τοΰ άδελφοϋ 
αύτοϋ Ν ικολάου, δστις ήτο ιύσαύτωίς έξαίρετος κλειδο- 
κυμβαλιστής, είς Β ερολίνον, ένθα  ¿σπούδασε παρά τφ  
μουσικφ Dehn τήν μελοποιητικήν καί δπου πολλάκνς 
έπαιξε παρά τή Α ύλή. Τ φ  1846 μετέβη είς Β ιέννη ν,

έ ν θ α  παρέδιδεν έπί τινα 
χ ρ ό νο ν  μαθήματα μου
σικής, τφ  δέ 1848 έπέ- 
στρεψ εν είς 'Ρω σσίαν καί 
έγκατέστη έ ν  Πετρουπό- 
λει. Κ αταγοητευθείσα έκ 
τής έξαισίας τέχνης τοΰ 
Ρούβινσταϊν ή μ εγά λη 

δούκισσα Ε λ έ ν η  διώρι- 
σεν αυτόν πρωτσμουσι- 
κ ό ν  τής αύλής, έ ν  δέ τη 
θέσει ταύτη ό νεαρός 
κα λλιτέχνη ς έσ χεν Ικανά 
μέσα καί ικανήν άνεσιν, 
ώστε ν ’ άφοσιωθή όλο- 
ψύχω ς είς τήν μελοποιη- 
τικήν. Ά π ό τοΰ 1854 
έπεχείρησεν έπανειλημ- 
μένω ς ταξείδια είς Γερ
μ α νία ν , Γ α λ λ ία ν , Α γ 
γ λία ν , ’Ιταλίαν καί Ισ π α 
ν ία ν, δπως καταστήση 
γνω στά  τά  έργα του. 
Μ ετά ταΰτα ό 'Ρούβιν- 
σταϊν δι' άκαμάτω ν μόχ
θ ω ν  καί άνενδότου έπι-
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μονής κατώρθωσε νά  ίδρύση έ ν  Π ετρουπόλει τήν πρώ- 
την βωσικήν μουσικήν σχολήν, τής όποιας και έγένετο  
διευθυντής, αύτός δέ είνε ό άνυψ ώ σας τήν μουσικήν έν  
τή πατρίδι του, ήτις σήμερον ώς χρός τήν έχιτυχή καί 
άποτελεσματικήν θεραπείαν τής μουσικής τέχνης ουδό
λω ς υπολείπεται τώ ν  λοιπ ώ ν πεπολιτισμένω ν κρατών. 
Ό  'Ρούβινσταϊν είνε είς τώ ν έξοχω τά τω ν κλειδοκυμ- 
βαλιστώ ν πρώτης τάξεως, ώς μελοχοιός δέ κα τέχει δια- 
πρεπεστάτην θέσ ιν έ ν  τή χορεία τώ ν μ ε γ ά λ ω ν  μουσικών

τής νέας γ ενεά ς. Έ κ  τώ ν έρ γ ω ν αύτού άναφ έρομεν 
ένταΰθα τά ρωσικά μελοδράματα «Δημήτριος Δονσκόϊ», 
«οί κυνη γοί τής Σιβηρίας», «Ή  έκδίκησις», κό δαίμων», 
τά γερμα νικά  μελοδράματα «Feramors» («Lala Rookh»), 
«Μακκαβαίοι», «Νέρων», «Μ εταξύ ληστών», «Ψιττακός» 
κτλ. τό γ α λ λ ικ ό ν  μελόδραμα «Νέρων» · χρός τοότοις τά 
θρησκευτικά μελοδράματα «ό ά χολεσθείς Παράδεισος», «ό 
πύργος τής Βαβυλώνος» καί ά λ λ α  · τέλο ς δέ μ έγα  πλήθος 
συμφωνιών καί ά λ λ ω ν  μικροτέρω ν μουσικών συνθέσεω ν.

Τ Ο  Π Ε Ρ Ι  Σ Α Ι Ξ Π Η Ρ Ο Υ  Κ Α Ι  Β Α Κ Ω Ν Ο Σ  Ζ Η Τ Η Μ Α .
Ύ «ό Ρ 1Χ Α Ρ Α Ο Τ  Β Γ Λ Κ Ε Ρ .

Ν έτει 1/59  παρεστάθη έχί σκηνής έ ν  Λ ονδ ίνψ  
ύχό τού περίφημου ήθοποιοϋ Γάρρικ μετά λαμ- 
πράς έχιτυχίας μικρά τις κω μψ δία: «Ό  άριστο- 

κρατικύς βίος έ ν  τφ  κατωγείψ» (High life below Stairs), 
—  ήτοι ό βίος καί οί τρόποι τής υψηλής κοινω νίας έν  
τή αιθούση τώ ν ύπηρετών —  ήτις ταχέως έκτήσατο έν  
όλη  τή Α γ γ λ ία  μ εγά λη ν  φήμην καί δημοτικότητα. Έ ν  
τή κωμωδία ταύτη παρίστανται ύπηρέται καί ύπηρέτριαι 
τώ ν ύψ ηλοτέρω ν καί τώ ν ταχεινοτέρω ν τά ξεω ν μιμού
μ ε ν ο ι, κατά τήν απουσίαν τώ ν κυρίω ν των, το ν  χαρα
κτήρα καί τούς τρόπους καί τάς συνήθειας τούτων καί 
οϋτω διακωμωδείται όλη ή κενότης, ή διαστροφή καί ή 
έσωτερική ά ναλήθ εια  τού τότε κοινω νικού βίου τώ ν 
ύψ ηλώ ν τάξεω ν. Ή  κωμικότης άφικνείται είς τό ϋψι- 
στον αύτής σημείον έ ν  τή δεύτερα καί τελευτα ία  πράξει, 
κα θ ’ ή ν οί ύπηρέται πλουσίου τινός κυρίου παρίστανται 
δίδοντες εσπερίδα, κατά το πρότυπον άκριβώς, δπερ άπε- 
μιμήθησαν παρά τώ ν  δεσποτών αύτών. Ε ίς τοιαρτας 
έσπερινάς συναναστροφάς παρά ταίς ύψηλαΐς τάξεσιν 
έθεωρεϊτο τότε π ρ ό . παντός ά λ λο υ  ά να γ κ α ίον  τό  νά 
ήξεύρη τις νά  όμιλή περί τής συγχρόνου φ ιλολογίας, 
διά τούτο δέ καί έ ν  τή ρηθείση κωμχρδίμ άκούομεν μ ε
ταξύ τώ ν φιλομοΰσιυν καί εύπαιδεύτων ύπηρετών τήν 
έξης άστείαν συνδιάλεξιν περί τής φ ιλολογίας καί τής 
ποιήσεως. Ή  θαλαμηπόλος τής κυρίας Βάβ λ έ γ ε ι πρός 
τήν υπηρέτριαν Κ ατίναν:

’Ε γ ώ  άναγινώ σκω  έ ν  μ ό ν ο ν  βιβλίον.
Ι Σ α τ ίν α :  Κ α ί τίνος ε ίνε  τό βιβλίον, διά τό οποίον 

ή εΰγενής δέσποινα είνε τόσον ένθουσιασμένη;
Λ α ίδ η  Β ά β : Τού Σ ηξπούρου! Δ έ ν  άνεγνώ σατε 

ποτέ περί τού Σηξπούρου;
Κ α τ ί ν α :  Σηξπούρου! Σηξπούρου! —  Πυίος έγραψ εν 

α ύ ΐό  τό βιβλίον; —  Ό χ ι!  Δ εν  ά νέγνω σα ποτέ τόν 
Σηξπούρον!

Λ α ίδ η  Β ά β : ”0 ! τότε σάς περιμένει μία μεγάλη 
άπόλαυσις.

Κ α τ ί ν α :  Κ α λ ά 1. Τ ό τε  λοιπόν θ ά  καθίσω  ένα  ώραίον 
άπόγευμα νά  άναγνώ σω  αύτό τό βιβλίον!

’Ε ννοείται οϊκοθεν, ότι ό δ ιάλογος οΰτος περί τού 
Σαιξπήρου καί ή χάριν άστειότητος διαστροφή τού ο ν ό 
ματος αύτού ύπό τής αμαθούς θεραπαινίδος τότε μ ό νο ν  
θά  είχον τόν τόπον των, ά ν  τά έργα τού Σαιξπήρου 
ήσαν είς πάντα όπωσούν ά νεπ τυγμένον γνω στά  καί άν 
ούδεμία άμφιβολία έπεκράτει περί τού ότι συνεγράφησαν

ύπ’ αύτού τού Σαιξπήρου. Α λ λ ’ ά ν  ή άπαίδευτος έκείνη 
ύπηρέτρια Κ α τίνα  παρουσιάζετο έπί τής σκηνής έκατόν 
έτη βραδύτερον, ού μ ό νο ν  δεν θ ά  έθεωρεϊτο αμαθής, 
ά λ λ ά  θ ά  ένομίζετο μάλιστα λ ία ν  έντριβής περί τήν φι- 
λ ο λ ο γ ία ν  καί β α θύγνω μ ω ν γυ νή : θ ά  έτεινε τήν χεϊρα 
χρός τήν Α μ ερικα νίδα  Miss Delia Bacon ή πρός τόν 
συμπολίτην της Smith καί μετά τούτω ν θ ά  ήρώτα μ εθ ’ 
όλης τής σπουδαιότητος: «Σαιξπήρος; Σαιξπήρος! ποϊος 
έγρ α ψ εν αύτό τό  βιβλίον;»

Ή  Α μερική, ή χώρα, έ ν θ α  έπί τού πνευματικού 
έδάφους ώρίμασαν ήδη π ο λλο ί θαυμαστοί καρποί, ώς τά 
πνευματιστικά πειράματα, ή τετάρτη διάστασις καί ά λ λ α  
παρόμοια, έχει καί τήν άμφ ίβολον τιμήν νά  είνε ή μη- 
τρόπολις καί ή κυριωτάτη κοιτίς τού περί Σαιξπήρου καί 
Β άκω νος ζητήματος, τοΰτ’ έστί, τής γνώ μης ότι τά έργα 
άτινα έπί αιώνας όλους έθεω ρούντο ποΐΓ|θέντα ύπό τού 
Σαιξπήρου, δέν έποιήθησαν ύπ’ αύτού τού Σαιξπήρου 
ά λ λ ’ ύπό τού φιλοσόφου καί πολιτικού Βάκωνος.

Ά λ λ ά  πώς ήδυνήθη έ ν  γ έ ν ε ι ν ’ άναφυή τό ζήτημα 
ιοΰτο; Τ ό  ζήτημα τούτο έγεννήθ η άπλούστατα έκ  τής 
άνάγκης ή ν έχουσιν έμφυτον οί άνθρωποι, ν ’ άκούωσιν 
άπό καιρού είς καιρόν ν έ ο ν  τι, καί νά  ϊδωσιν έπί τέλους 
καί τόν Σαιξπήρον, τόν οποίον ό κόσμος όλος έπί το- 
σούτον χ ρ ό νο ν  έθεώ ρει καί έξύ μ νει ώς τό ν  μέγιστον 
δραματικόν ποιητήν, παριστάμενον ώ ς φαυλόβιον ά ν
θρωπον, ώς τοκογλύφ ον, ώς άπατεώνα καί πρό πάντων 
ώς έντελώ ς άσήμαντον κατά τό πνεύμα. Α λ λ ’ ή γνώμη 
αΰτη βασίζεται έπί δύο έντελώ ς ψ ευδώ ν καί πεπλανη- 
μ έν ω ν  προϋποθέσεων: πρώτον, ότι γ ινώ σ κομ εν περί τού 
βίου τού Σαιξπήρου τόσον π ο λ λ ά , ώστε νά  δυνηθώ μεν 
νά  διισχυρισθώμεν, ότι ό Γ ρ υ λιέλμ ο ς Σαιξπήρος ό έκ 
τής πόλεω ς Stratford δ έν  ήτο ικανός νά  γράψ η τά  είς 
αύτόν Αποδιδόμενα δράματα, καί δεύτερον, ότι ό Φ ρ α γ
κίσκος Β ά κω ν έκέκτητο ικανήν ποιητικήν μεγαλοφυΐαν, 
ώστε νά  συγγράψ η τά ύπό τό όνομα  τού Σαιξπήρου 
κυκλοφοροϋντα δράματα καί λοιπά ποιήματα.

"Οπως δυνηθή ή πρώτη έκ  τώ ν γ ν ω μ ώ ν  τούτων νά 
έξενεχθ ή  μετά τίνος πιθανότητος, έδέησε ν ά  συγχωνευ- 
θώσι τά περί Σαιξπήρου μ υθ ολογούμ ενα  μ ετά  τώ ν ιστο
ρικώ ν γ εγ ο νό τω ν τού βίου τού ποιητού καί έκ τής 
συγχω νεύσεω ς ταύτης ν ά  άποτελεσθή τό μ ίγμ α  έκείνο, 
τό όποιον οί Βακωνισταί όνομάζουσι «τόν ¡στορικόν βίον 
τού Σαιξπήρου». Παρά τούτω ν μ α νθ ά ν ομ εν  ότι ό Γου- 
λιέμ ο ς Σαιξπήρος έγεννή θ η  έ ν  τή π όλει Stratford έκ

ΚΛΕΙΩ.

πατρός κρεωπώλου, ότι λ ία ν  ενωρίς έγκα τέλιπ ε τό γραμ- 
ματοδιδασκαλεϊον τής π όλεω ς ταύτης, έ ν  ω  είχε  λάβη 
έλλιπεστάτην έκπαίδευσιν, ότι κατόπιν διέπραξε π ο λ 
λ έ ς  κ α τ ε ρ γ α ρ ι έ ς ,  ότι έδραπέτευσεν άπό τό έργα- 
στήριον τού πατρός του, έ ν  ψ  έμαθήτευεν, ότι περιεπλα- 
νάτο άργός έπί τινα  έτη τήδε κάκεϊσε, είτα δέ συνήψε 
σχέσεις μετά τίνος νεάνιδος, κατά όκτώ έτη πρεσβυτέρας 
αύτού, τήν όποίαν, όχως άποφύγη μ έ γ α  σκάνδαλον, 
ένυμφεύθη άπερισκέπτως καί συνεβίωσε μετ’ αύτής πολύ 
δυσηρεστημένος καί δυστυχής. Κ ατόπιν δέ, ο ικο γενει
άρχης ώ ν, κατεδιώ χθη ύπό άστυνομικώ ν κλητήρω ν ένεκα  
λαθροθηρίας, έφ υγεν είς Λ ο ν δ ίν ο ν , έγεινε  κατ' άρχάς 
ιπποκόμος, είτα δέ ύποβολεύς έ ν  τφ  θεάτρψ, καί Κύριος 
οίδε ποία ά λ λ α  έπιτηδεύματα μ ετή λθε μέχρις οδ κατώρ- 
θωσε ν ά  γ είνη  ήθοποιός καί διευθυντής δραματικού 
θιάσου. Ώ ς τοιούτος έκέρδησε π ο λλά  χρήματα, τά όποια 
¿πολλαπλασίασε διά τοκογλυφ ίας τού χειρίστου είδους, 
τέλος δέ άπεσύρθη πλούσιος γ ενό μ ενο ς είς τό Stratford, 
ένθ α  ίδρυσε ζυθοποιεϊον, κ α ί ά π έθα νε τό ιδ ιδ  έν  τή 
γενεθλίιο  του πόλει. Α λ λ ’ ένας τοιούτος άνθρωπος 
δέν ε ίνε  δυνατόν ν ά  έγρ α ψ ε τά άριστουργήματα έκεϊνα  
τά φέροντα τό όνομα τού Σαιξπήρου!

Ε ίν ε  καταφανές, ότι ή τοιαύτη έξιστόρησις καί παρά- 
στασις τού βίου τού ποιητού βασίζεται κατά τό πλεϊστρν 
έπί τώ ν φλυαριών, όσας έξή ν εγ κ ο ν  οί τρείς έκεΐνοι φω
στήρες, ό Davenant, ό A ubrey .καί ό Betterton, περί τά 
τέλη τού δέκατου έβδομου αίώνος.

Α λ λ ’ έ ά ν  συναρμολογήσω μεν τάς περί τού βίου τού 
ποιητού ύπό αξιόπιστων μαρτύρων βεβαιουμένας ειδή
σεις, λα μ β ά νο μ εν  τή ά ληθεία  όλω ς διάφορα έξαγόμ ενα . 
Ό  Steevens έ ν  τή ύπ' αύτού γ ενο μ ένη  έκδόσει τώ ν έρ
γω ν τού Σαιξπήρου περί τά τέλη  τού π αρελθόντος αί
ώ νος, ώ μ ολόγη σ εν είλικρινώ ς: «πάν 6 ,τι γινώ σ κομ εν 
μετά τίνος βεβαιότητος περί τού βίου τού Σαιξπήρου 
ε ίν ε : ότι έγεννή θ η  έ ν  τή π όλει Stratford παρά τψ πο- 
ταμφ A von , ένυμφεύθη αύτόθι καί έσχε τέκνα, μετέβη 

'είς Λ ο ν δ ίν ο ν , όπου έ γ ε ιν ε ν  ήθοποιός, έγραψ ε ποιήματα 
καί δράματα, έπέστρεψ εν είς τό Stratford, έκα μ εν έκεί 
τήν διαθήκην του, άπέθανε καί έτάφη.» Τ αΰτα βεβαίως 
είναι πολύ ό λ ίγ α , ά λ λ ’ έ ά ν  προσθέσωμεν ότι ό πατήρ 
τού ποιητού περιεβλήθη έπί τινα  χ ρ ό νο ν  έ ν  τή πόλει

τιμητικά αξιώματα, όχως έξάγεται μ ετά  βεβαιότητος έκ 
τ ινω ν  μετέπειτα ά νακαλυφ θέντω ν έπισήμων έγγράφων, 
καί ότι ό ποιητής αύτός, ώς έξάγεται εκ τινω ν συμβο
λα ίω ν  καί έκ τής διαθήκης του, έκτήσατο ικανήν περι
ουσίαν χρημάτων, την όποίαν μετεχειρίσθη είς άγοράν 
κτημάτων καί οικοπέδων έν  Stratford καί έ ν  Λ ονδίνψ , 
έχο μ εν  πάντα όσα καί σήμερον έτι μετά πληρέστατης 
βεβαιότητος γινώ σ κομ εν περί τού Σαιξπήρου.

Α π ό  τής βαπτίσεώς του (1564· 26. άχριλίοϋ) ούδέν 
άπολύτως γινώ σ κομ εν περί τού. βίου τού ποιητού μέχρι 
τής προκηρύξεως τώ ν γά μ ω ν του (28. νοεμβρίου 1582). 
Έ κ το τε  δέ μ α νθάνομ εν, ότι τφ  μ έν  1583 μία  θυγάτηρ 
αύτού Σουσάννα, τφ  δέ 1583 δύο δίδυμα τέκνα, Ά μ - 
λέτος καί ’ Ιουδίθ, έβαπτίσθησαν. Κ α τά  πρώτην φοράν 
έ ν  τή φ ιλολογία  βλέπ ομ εν μ ν η μ ο νευ όμ εν ον τό ν  Σαιξ- 
πήρον ύπό τού Greenes έν  τινι λ ιβ έλλω , ά να γ ομ ένψ  είς 
τό έτος 1592, έ ξ  οδ καταφαίνεται ότι ύ Σαιξπήρος τότε 
ε ίχεν  ήδη άποκτήση φήμην τινά  ώς ήθοποιός καί ώς 
δραματικός ποιητής. Τ φ  1593 έδημοσιεύθη ή ’Αφροδίτη 
καί ό Α δ ω νις τού Σαιξπήρου, τφ  δέ 1594 ή Λουκρητία 
του. Έ ν  έτει 1596 ή οίκογένεια  Σαιξπήρου ενεργεί 
όπως λάβη ε ν  οίκόσημον καί είσαχθή είς τήν gentry. 
Τ φ  r597 ήγόρασεν ό Σαιξπήρος τό New Place, τό μέ- 
γιστον κτήμα έ ν  Στράτφορδ. Τ φ  159  ̂ ό Φραγκίσκος 
Meres έ ν  τφ  έργψ  αύτού Palladb Tam ia (Τ αμεία  τής 
Π αλλάδος, ήτοι θησαυρός τής σοφίας) ώ νόμασε τόν 
Σαιξπήρον τό ν  μέγιστον δραματικόν καί τόν έξοχώ τατον 
λυρικόν ποιητήν τής Α γ γ λ ία ς . Ε ίν ε  λο ιπ όν βέβαιον, 
ότι περί τά τέλη τού αίώνος ό Σαιξπήρος έθεωρεϊτο 
παρά τώ ν συγχρόνω ν του ώς μέγιστος δραματικός ποι
ητής καί ότι τότε ε ίχ ε ν  άποκτήσει Ικανήν περιουσίαν. 
Περαιτέρω δέ έ ν  ταίς μαρτυρίαις ταύταις ούδέν εύρί- 
σκομ εν τό δυνάμ ενον νά  παράσχη άμφιβολίαν τινά  περί 
τού Σαιξπήρου ώς ποιητού. Ό τ ι έγεννή θ η  έ ν  μικρά 
εξοχική πόλει, ότι ένυμφεύθη έ ν  ήλικίσ. μόλις ΐ 8 έτώ ν 
νεάνιδα  είκοσιτετραετή, ότι μετφ κησεν είς Λ ονδίνον, 
καί ότι ήγόρασε κτήματα, πάντα ταΰτα ουδόλω ς δύνάν- 
ται ν ά  μαρτυρήσωσι κατά τού ποιητικού σταδίου τού 
Σαιξπήρου, ένφ  άφ’ έτέρου ή ύπό τού Meres γ ενο μ ένη  
μ νεία  μαρτυρεί, ν ο μ ίζυ μ εν , τρανώ τατα ύπέρ τού Σαιξ- 
πήρου ώς ποιητού. (Έπεται ονινέχεια.)

Η Α Π Α Ι Σ Ι Ο Δ Ο Ξ Ι Α .
(Έ κ  τού γερμανικού.) 

(Σονέχεια).

] Τ Ι  τά τέσσαρα ταύτα είδη, είς ά διηρέσαμεν τήν 
Απαισιοδοξίαν, σπανίως παρουσιάζονται μεμονω 
μ ένα  καί καθαρά, έννοείται ο ϊκοθεν: ή ίδιωπκή 

απαισιοδοξία εύκόλω ς δύναται ν ά  εύρυνθή καί άνα- 
πτυχθή καί ν ά  γ είνη  φιλοσοφικόν σύστημα, άφ’ έτέρου 
δέ π ά λιν  ή συστηματική, ή φιλοσοφική Απαισιοδοξία 
Απορρέει π ο λλά κ ιζ έκ  προσωπικών, δυσαρμονικώ ν, ν ο 
σηρών προδιαθέσεω ν, έν φ  ή έκ  τής πείρας δήθεν τού 
κόσμου προερχόμενη άπαισιοφροσύνη π ολλάκις ούδέν 
ά λλο  ε ίνε  εί μή ά νω τέρα  τις έκφανσις καί έκδήλωσις 
τής μ ελα γχο λίκ ή ς ■ ψ υχικής διαθέσεω ς, καί ούτω κα
θεξής. Α λ λ ώ -χ ά ρ ιν  συνοπτικωτέρας έπισκοπήσεως τού

πράγματος έκρίνα μεν ά ναγκα ίαν τήν άνωτέρω  διαί- 
ρεσιν.

Ώ ς  πρός τήν φιλοσοφικήν Απαισιοδοξίαν παρατηρη- 
τεο ν  έτι, ότι είς τούς ήμετέρους χρόνους ήτο δεδομένον, 
ν ά  ύπαχθή είς φιλοσοφικόν σύστημα ή άρνησις αύτη τού 
κόσμου, ή Απαισιοδοξία. Μ ετά τάς π ο λλά ς άποπείρας 
πρός έξήγησιν τού κόσμου καί κατανόησιν τής πορείας 
αύτού, ήχθησαν ο ί άπαισιοφρονούντες φιλόσοφοι, όπως 
συμβαίνει μετά πάσας τάς ματαίας προσπάθειας πρός 
λύσιν άκατανοήτου τινός αινίγματος, είς τό  ά λλό κ ο το ν  
συμπέρασμα, ότι ό κόσμος ούτος ούδένα άπολύτως έχει 
σκοπόν καί ούδένα έ ν  γ έ ν ε ι νο ϋ ν  καί λ ό γ ο ν , ά λ λ ’ έθη-

π *
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μιουργήθη διά τής τυφλής καί ά λογου ορμής τής ύλης, 
ύϊτό δέ του άνθρωπίνου λογικού πρέπει μ ό νο ν  ν ά  περι- 
φρονήται καί άποστυγήται. Α ντίθ ετο ς ταύτη τή φιλο
σοφική ύπήρξεν ά νέκ α θ εν ή θρησκευτική άπαισιοδοξία, 
ήτοι ή συναίσθησις τής ά τελείας καί άνεπαρκείας πάν
τω ν τώ ν ανθρω πίνω ν, ή πεποίθησις δτι ε ίνε  άδύνατον 
νά  εύρεθή πλήρης, άμιγής καί διαρκής εύχαρίστησις καί 
Ικανοποίησιζ του άνθρφπου έν  τφ  κόσμω τούτα)· έκ τού
του δ έ  ¿γενν-ήθη ό πόθος πρός τήν μετάβασιν έκ τής 
ανθρώ πινης ταύτης όπάρξεως εις ά λ λ η ν  άνω τέραν ΰπαρ- 
¿ιν, ό κόσμος τώ ν αισθητικών έντυπώ σεω ν έξηγήθη ώς 
ψευδής καί άπατηλός, μετά δέ τό ψεύδος καί τήν απά
την ταύτην ήλπί’ξετο καί προσεδοκάτο έτέρα βελτίω ν 
ύπαρξις. Τ ούτο βλέπομεν έ ν  τφ  βουδδισμφ, τούτο έν  
τφ  χριστιανισμφ, ώς έμορφώθη ίστορικώς, έν  συμφωνία 
πρός τή ν  πλατω νικήν φιλοσοφίαν. Τ ο ύ να ντίον  δέ, ή 
άρχαιοτέρα περίοδος τού πολιτισμού έ ν  Έ λ λ ά δ ι μέχρι 
τού Π λά τω νος ήγνόει τό ν  π όθον τούτον πρός τό ν  ά λ 
λ ο ν  βίον, τό ν  μ ετά  θάνατον. Παρ’ ’ Ομήριο εύρίσκομεν 
τή ν  γνώ μ η ν ότι: καί ό πτωχότατος έργάτης εις τό φώς 
τού ήλίου ε ίνε  ευτυχέστερος παρά ή σκιά τού Ά χ ιλ λ έ ω ς  
εις τό ν  κάτω κόσμον. Ή  περιφρόνησις αϋτη τώ ν έπι- 
'γείω ν, «τής κακής πραγματικότητος» καί ό πόθος πρός 
ά λ λ η ν  τινά ύψ ηλοτέραν ϋπαρξιν, μ ή ' περιορώομένην 
ύπό τών. σ τενώ ν όρίων τής άνθρω πίνης'φ ύσεω ς, κατα
λαμβάνει βεβαίως, ώς στιγμιαία σκέψις καί παροδική 
ψυχική 'οιάθεσις, πάντα δραστήριον καί φιλοπρόοδον 
άνθρω πον κατά διαφόρους έποχάς, ά λ λ ’ ή εύγενής αύτη 
άπαισιοδοξία δέν πρέπει ν ά  συγχέηται μ έ  τήν διαρκή 
καί π α ντοτεινή γ. δυσαρέσκειαν τώ ν ή λικιω μ ένω ν παι
διών, τά όποια άπαισιοφρονοΰσι μ ό ν ο ν  καί μ ό νο ν  διότι 
δέν βλέπουσιν έκπληρουμένας όλας τω ν τάς έπιθυμίας. 
Α λ λ ’ ώς συστηματική τάσις, ώς διαρκής καί μόνιμος 
ιδέα καί 'ώς θεμελιώ δης άρχή έ ν  τφ  βίω, ή απαισιοδοξία 
αύτη ε ίνε  νοσηρά καί έμποδίί,ει τό ν  άνθρω πον άπό τού 
ν ’ άναπτύξη έαυτόν καί τούς περί α υτόν μέχρι τής τε- 
λειότητος έκ είν η ς ,.ή ν  δύναται καί οφ είλει ν ά  έπιδιώκη.

Ό τ ι καί έ ν  τφ  ΐδιωτικφ ήμώ ν βίω μεταξύ τού ιδα
νικού κάί τής πραγματικότητος, ήτοι μεταξύ τού κόσμου, 
ώς τό ν  έφαντάσθημεν, καί τού κόσμου, ώς 'πράγματι 
έχει, ύπάρχει μ έγ α  χάσμα· δτι καί έ ν  τφ  πολιτικφ καί 
τφ  κοινω νικφ  ήμώ ν βίω έπικρατούσι δεινότατα κακά· 
δτι τέλος, καί ό λη  αύτή έ ν  γ έ ν ε ι ή άνθρωπίνη ύπαρξις 
παρουσιάζει π ο λλά ς θλιβερωτάτας όψεις- πάντα ταύτα 
ε ίνε  ά ναγκα ίον ν ά  τά γνωρίέ,ωμεν καί όφ είλομ εν νά  
τά συναισθανώ μεθα, ά λ λ ά  τό νά  γινώ μ εθ α  διά ταύτα 
άπαισιόδοξόι καί ν ' άποβάλω μεν πάσαν, έλπ ίδα  βελτιώ-, 
σεως καί προόδου, τούτο είνε νόσος τώ ν ήμετέρων άκρι- 
βώς χρόνω ν. Α λ λ ’ δταν θ έλ ω μ εν  νά  ίατρεύσωμεν ν ό 
σον τινά, πρέπει κατά πρώτον νά  έξερευνήσω μεν τά 
αίτια καί τάς πηγάς αύτής- αϊ δέ πηγαί τής νόσου, περί 
ής ένταϋθα πρόκειται, ήτοι τής άπαισιοδοξίας, έκτίθενται 
κατά τήν ήμετέραν γ ν ώ μ η ν εις τάς εξής προτάσεις: 
—  δυνάμεθα, μεταχειρίξόμενοι έπιστημονικόν ύφος, νά 
είπω μεν έ ν  συντόμω: Ή  άπαισιοδοξία έχει ύ π ο κ ε ι-  
μ ε ν ι κ ά ς  καί ά ν τ ι κ ε ι μ ε ν ι κ ά ς  ήίξας. Τούτο δηλοϊ 
ότι: ή άπαισιοδοξία άφ' ένός )ΐέν προέρχεται έκ δυσ
αρμονικής, μ ελα γχολικής προδιαθέσεως τού άτόμου ή 
έκ νόσου τού νευρικού συστήματος, άφ’ έτέρου δέ έκ 
τ ινω ν  Ιδεών καί άρχών, άίτινες έπικρατοΰσαι έν  τινι

έποχή καί άποκατοπτρίξουσαι τήν ψ υχικήν διάθεσιν τής 
δλης κοινω νίας γ ίνοντα ι ούτως είπεΐν άντικειμενικαί δυ
νάμεις καί έπιδρώσιν είτε έ ν  συνειδήσει είτε  καί άσυ- 
νειδήτως'έπί έκάστου άτόμου. Έ π α να λα μ β ά νο μ εν λοιπόν, 
ι)  έκ  δυσαρμονικής προδιαθέσεως καί νόσου πρό πάν
τω ν τού νευρικού συστήματος. Τ ό  ά σ θ ενούν νευρικόν 
σύστημα καί ή άσκοπος, άτακτος, χαλαρά άγω γή άπο- 
τελοϋσι τό έδαφος, έφ ού ή άπαισιοδοξία φύεται καί 
ά νθεί καί άκμάξ,ει.

Ό τ α ν  τό νευρικόν σύστημα ε ίνε  έκτεθ ειμ ένον εις 
συχνούς καί Ισχυρούς ερεθισμούς, καθίσταται ύπερμέτρως 
εόερέθιστον καί δ ιατελεΐ εις διηνεκή ταραχήν, καθ’ έμ
πασα έντύπωσις προκαλεί σφοδράν τινα  άντίδρασιν, ύπέρ- 
μ ετρόν τινα  ένέρ γ εια ν  τώ ν νεύρω ν, ούτως ώστε ευκό
λω ς περιπίπτομεν εις σφοδράς καί έμπαθείς τής ψυχής 
συγκινήσεις ή καί εις σπασμούς μάλιστα τώ ν μυώ νω ν.

'Ο λόκλη ρ ος ή ήμετέρα έποχή διατελεΐ έ ν  διηνεκεΐ 
ταραχώδει κινήσει, άφ’ έν ό ς  μ ε ν  διά τής ύπερβολικής 
καί ύπέρ τό δέον κατεσπευσμένης έργασίας καί δρά- 
σεως καί τής άκαμάτου έπιδιώξεως τού υλικού κέρδους, 
άφ’ έτέρου δέ διά τής άκορέστου θηρεύσεως τώ ν ήδονών 
καί άπολαύσεω ν καί διά τώ ν καταχρήσεων παντός εί
δους, Ιδία δέ τής καταχρήσεω ς'οίνοπνευματω δώ ν ποτώ ν · 
διά τούτο εύρίσκομεν πανταχοϋ έκδεδηλω μ ένην τήν 
τάσιν πρός τήν άπαισιοδοξίαν καί τήν μεγα λομα νία ν, 
αϊτινες άμφότεραι είναι καρποί τού αύτού νοσήματος, 
ήτοι τού ύπερμέτρου ερεθισμού τώ ν νεύρων, τής ύπερευ- 
αισθησίας τού νευρικού συστήματος. Ή  νοσηρά αϋτη 
κατάστασις τώ ν νεύρω ν γίνετα ι εις τήν σύνείδηβιν ήμών 
έπαισθητή ώς άδημονία, ώς άόριστόν τι συναίσθημα φό
βου καί αγωνίας, δπερ έχει τήν έδραν του έ ν  τφ  κα- 
λουμένιμ προκαρδίω καί τό  όποιον άφανίξει καί κατα
στρέφει πάσαν τού βίου χα ρά ν καί άπόλαυσιν. Έ κ  τού 
άγω νιώ δους τούτου συναισθήματος άπορρέει ή άνησυχία 
καί ταραχή τής ψ υχής, ή έσωτε.ρική έκείνη κενότης, ή 
έλλειψ ις  έκείνη πάσης εύχαριστήσεως καί ίκανοποιήσεως 
έ ν  τώ βίω, ή ωθούσα τό ν  άνθρω πον εις τήν μ έθ η ν καί 
τήν κραιπάλην, ή καθιστώσα τό ν  βίον άτερπή καί άχαριν 
καί μ ό ν ο ν  διά τής μέθης στιγμιαίαν νάρκωσιν καί άναι- 
σθησίαν τώ ν δεινώ ν προσπορίξουσα.

Α λ λ α ι  π ά λιν  έκ τώ ν νευρασ θενώ ν τούτω ν φύσεων 
ξώ σιν έ ν  διηνεκεί ά γω νία  καί φόβψ, μήπως αί πρόσοδοι 
αΰτών δέν έπαρκοΰσιν εις τάς άνάγκας τού βίου, μήπως 
τά τέκνα  αύτώ ν άναγκασθώ σί ποτε ν ά  λιμώττωσιν, ή 
δτι δ λος  ό κόσμος ξητεί ν ά  τούς άπατήση καν ν ά  τούς 
άφαιρέση τό ν  άρτον έκ τού στόματος · διά δέ τής νοση
ρός ταύτης δυσπιστίας, ήτις προέρχεται έ ξ  έπ’ ίσης ν ο 
σηρός ύπερεντάσεως τού νευρικού συστήματος, δηλητη- 
ριάΐ,ουσιν έαυτοΐς τόν βίον καί καθίστανται όχληροί καί 
άφόρητοι καί εις έαυτούς καί εις τό ν  πλησίον. .Τήν 
κατάστασιν ταύτην παρετήρησα μάλιστα καί εις εύπορους 
κα λλιτέχνα ς, ύπό τής π ολλής έργασίας ή ά λ λω ς  κατα- 
βληθέντας καί ύπερεντείναντας τό νευρικόν σύστημα, 
καί είδον τό ν  βίον αύτώ ν ούτως έρημον καί άτερπή 
καθιστάμενον, τό αύτό δέ παρετήρησα καί εις παντός 
είδους κερδοσκόπους έπιχειρηματίας καί χρημχιτιστάς, 
οίτινες επί τινα  χ ρ ό νο ν  περί μ ε γ ά λ ω ν  χρηματικώ ν πο
σώ ν έ ν  φροντίσι καί μερίμναις δ ιατελούντες ήωροϋντο 
διηνεκώς μ εταξύ άγω νίας καί έλπίδος καί έταλαντεόοντο 
έ ν α λ λ ά ξ  άπό τής συναισθήσεως τής νίκης καί τού θρι
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άμβου είς τό ν  φόβον τής παντελούς οικονομικής κατα
στροφής. Α λ λ ά  καί παρά τώ γυναικείψ  φ ύλω , δπερ 
σχετικώς εινε ά π η λλα γ μ ένο ν  καί ήσφ αλισμενον άπό

—  Υ πό έήν έπίδρασιν τού άγωνιώδους εκείνου συν
αισθήματος έκδηλούνται πάντα τά  ψ υχικά  φαινόμενα 
τώ ν άνθρώ πω ν τούτων, οίτινες ώς ύπό εσωτερικής τινός

?.'Ά<ΑΎ'Ά·

0  ΘΡΙΑΜΒΟΣ ΤΟΥ ΔΙΑΓΟΡΑ.
ΕΙκών υπό J. Rosier.'

τών έξω τερικώ ν τρικυμιών τού βίου, παρετήρησα πολ- 
λάκις τοιαότην τινά  κατάστασιν, κατά τε  τή ν  έγκυμο- 
δύνην καί μετά βαρείαν λοχεία ν, Ιδία δέ παρά γυναι- 
ξίν, άποτυχούσαις έ ν  τφ  βίο) ευτυχούς άποκαταστάσεως.

άνάγκης δεσποξόμενοι |ότέ μέν θ λίβ ο ν τα ι,. όργίξονται, 
έρεθίξοντα ι καί άγανακτούσι καί διά τήν έλαχίστην αι
τίαν, ότέ δέ έκρήγνυνται αίφνης εις άκατάσχετον, ά λ λ ά  
στιγμιαίαν καί παροδικήν χα ρά ν καί ευθυμίαν. Τ ά  τέ
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κ ν α  τοιούτων γ ο νέω ν εύρίσκονται, φυσικφ τφ λ ό γ ω , έν  
τή τρυφερωτάτη καί εξω τερικώ ν εντυπώσεω ν έπιδεκτι- 
κωτάτη ήλικία ύπό.τήν άκαταγώνιστον δόναμιν τού μι
μητικού, ήτις όμού μετά τής κληρονομούμενης παρά τώ ν 
γ ο ν έ ω ν  νοσηράς προδιαθέσεως μεταποιεί αύτά του χρό
νου προϊόντος εις τούς ευφυείς μ έν  ένίοτε, ά λ λ ά  πάν
τοτε δυστυχείς, άσταθείς καί άκαταστάτους, άείποτε 
ανήσυχους, άναποφασίστους έκείνους άνθρώπους, οϊτινες 
τά  αίτια τώ ν άποτυχιών τω ν άναξητοΰσιν έ ν  τώ έξωτε- 
ρικφ κόσμο) καί οϋτω καθίστανται άπαισιόδοξοι. Τοιοϋ- 
τος ύπήρξεν ό Βύρων, τοιοότος ό Σοπενχάουερ, τοιοϋτος 
ό Λεοπάρδης, τοιοϋτος ό Α ένα ου.

Ε ίς τοιούτους άνθρώπους, όσον δήποτε καί d v  ώσιν 
εύφυείς ή καί μεγαλοφυείς, έλλείπ ει μετά τής έσωτερι- 
κής ήσυχίας καί ή  πρακτική πείρα, έκ τής οποίας έν  
μ ό νο ν  γραμμάριον ε ίνε  έ ν  τφ  βίω καί διά τόν βίον 
ώ φ ελιμώ τερον καί πολυτιμότερον ή έκατόν κ α ν τ ά ρ ια  
σοφίας : Ο ί άνθρωποι ούτοι πανταχοϋ έξαπατώνται καί 
παρακρούονται καί ύποσκελίξονται ύπό άνθρώ πω ν μη
δαμινώ ν μ έ ν  κατά τά ά λλα , ά λ λ ά  π ρ α κ τ ι κ ώ ν ,  οϋτω 
δέ ή άπαισιοφροσύνη αυτώ ν έτι μ ά λ λ ο ν  έκτραχύνεται 
καί στερεούται —  ή νοσηρά αύτώ ν φύσις έμποδίξει αυ
τούς ν ’ άποκτήσωσι καί διατηρήσωσι τήν φαιδρότητα καί 
ευτραπελίαν έκείνην έν. τφ  βίω, ήν οί Α γ γ λ ο ι  καλοδσι 
h u m o u r, καί ήτις είνε ή πλήρης έλευθ ερία  του πνεύ- 
ματος.

Τοιουτοτρόπως ή νόσος" του νευρικού συστήματος 
δύναται ν ά  γ είνη  αιτία τής απαισιοδοξίας ή τουλάχιστον 
ν α  προπαρασκευάση αυτή γονιμώ τατον έδαφος. Α λ λ ά  
τοιαύτη τις νοσηρά ύπερεοαισθησία τοΰ νευρικού, συστή
ματος δύναται κατά καιρούς νά  έπικρατήση έπί όλο- 
κλήρου έθνους καί νά  έκδηλω θή έ ν  όλη τη φιλολογική 
παραγιυγή του έθνους τούτου. Τ ούτο βλέπ ομ εν λ . χ. 
έ ν  τή βωσσική φ ιλολογία  (Γ ο γ ό λ , Τ ουργένιεφ  'κ τλ .).

Έ ν  τή φιλολογίςι ταύτη έπικρατεί ή ξοφώδης.καί 
πνιγηρά άτμοσφαίρα, ή συνθλίβουσα καί συσφίγγουσα 
ήμίν τήν καρδίαν : οΰδαμού έ ν  αύτή εύρίσκομεν άνθρω πον

πλήρη, σθεναρόν καί σφριγώντα, ούδαμοΰ άπολυτρωσιν 
δι ύγιούς, άνδρικής ένεργεία ς καί δραστικότητος, παν- 
ταχού φθοράν, άναισθησίαν καί άπονάρκω σιν έ ν  τή 
άπολαόσει, ματαίαν έ ν  τφ  σκότει ψηλάφησιν, πάντοτε 
έ λ λ ε ιψ ιν  στερεάς άποφάσεως, δραστήριου έργασίας καί 
χαρμοσύνου, δημιουργικής δράσεως.

"Οπως έ ν  τοίς ανω τέρω  περιεγράψ αμεν τά αίτια 
τής άπαισιοδοξίας, ώ ς έγκείμ ενα  έ ν  νόσω του νευρικού 
συστήματος, οϋτω ν υ ν  πρέπει νά  όμιλήσ ω μ εν περί τώ ν 
αιτίων έκείνω ν, άτινα έγκεινται έ ν  ταϊς πεπλανημέναις 
περί τού βίου, ίδέαις, έ ν  τή έσφ αλμένη καί μή ύγιεί 
περί τού βίου φιλοσοφία. Α μφ ότερα τά  είδη τώ ν αιτίων, 
τά σωματικά καί τά πνευματικά, εύρίσκονται έ ν  άλλη- 
λεπιδράσει. Τ ό  νευρικόν σύστημα βλάπτεται διά τών 
εσφ αλμένω ν περί τού βίου ιδεώ ν, καί τάνά π α λιν, έκ 
του νοσοόντος νευρικού συστήματος εύκόλω ς άπορρέ- 
ουσιν αί π επλανημέναι περί τού βίου ίδέαι· άφ’ ετέρου 
δέ έκαστος άνθρωπος άτομικώς έπηρεάξεται ύπό τών 
έπικρατουσών τής εποχής του Ιδεώ ν, α ί Ιδέαι δέ π ά λιν 
έκάστης έποχής έκφέρονται καί έκδηλοΰνται ύπό έξο- 
χω τέρω ν τινώ ν ατόμων, άποκατοπτριξόντων έ ν  έαυτοίς 
καί έ ν  τή άναπτύξει τω ν  τή ν  ΰ λη ν  κατάστασιν τής συγ
χρόνου κοινω νίας.

Α λ λ ά  ποία ε ίνε  ή ψευδής αυτή φιλοσοφία, ή ν έν- 
νοοΰμ εν έντα ΰθ α; «Άνοησίαι!» άκούω σοφ ούςτινας άνα- 
φιυνοϋντας, «διά τής φιλοσοφίας οΰδεμία θεραπεία έπέρ- 
χεται. Δώσατε είς τό ν  λ α ό ν  έργασίαν καί άρτον, καί 
τότε θ ά  έκλειψ η πάσα άπαισιοδοξία καί θ ά  έπικρατήση 
γενική αύτάρκεια καί εύχαρίστησις.» Ναί, ά λ λ ’ άκριβώς 
παρά ταίς άνωτέραις καί εύπορωτέραις κοινω νικαίς τά-' 
ξέσι βλέπ ομ εν κατά τό πλείστον επικρατούσαν τήν άπαι- 
σιοδοξίαν, (έννοούμ εν δηλαδή ένταΰθα τήν άπαισιοδο- 
ξία ν  έκείνην, ήτις θεω ρεί τό ν  κόσμον τούτον ώς άνε- 
πίδεκτον βελτιώσεως), έ ν φ  αί κατώτεραι καί πενέστεραι 
τάξεις πιστεόουσιν, δτι διά ν έ ω ν  π ολιτικώ ν ή  κοινω νι
κώ ν μεταρρυθμίσεω ν δύναται νά  έπ έλθη αύτοΐς βοήθεια 
Καί Οωτηρίά. (Έιτειοι οννέχεια.)

0 Φ Ω Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ  ΩΣ Π Ρ Ο Ξ Ε Ν Η Τ Η Σ .
(Αμερικανικόν.)

ν ο ς

1ΠΟ τήν Ιδέαν, όπού είχα, ότι ό φωνογράφος 
είμπορεί νά  χρησιμοποιηθή καί ώ ς χροξενητής 
συνοικεσίων, είμαι τώρα έντελώ ς γ ι α τ ρ ε μ μ έ -  

' ζα ί Ιδού πώς έγιατρεύθηκα:
Μ ίαν ήμέραν ή δεσποινίς Α ρ α β έλλα  Χρυσοπαλούκη 

έξέφρασε τή ν  έπιθυμίαν, ν ά  ίδη, ν ά  άκούση καί νά  
γνωρίση τό ν  φωνογράφον. Ή  έπιθυμία της ήτο δι έμέ 
προσταγή —  έγραψ α λοιπόν άμέσως προς ένα  φίλον 
μου είς .Ν έαν Ύ ό ρ κ η ν  καί τό ν  παρεκάλεσα νά  μοί 
πέμψ η όσον τάχιστα έ ν α  φωνογράφον, είτε άντί χρη
μ ά τω ν είτε έ ξ  άγάπης καί φιλίας (τό τελευταίον τούτο, 
ένεκ α  τής οίκονομικής μου θέσεω ς θ ά  μοί ήτο προτιμό- 
τερον). Πραγματικός.. μετ’ όλίγα ς ήμέρας έλαβα τόν 
φωνογράφον —  καί ώ φ ειλον ν ά  πληρώσω 2$ λίρας στερ
λ ίνα ς.

Δ έ ν  είμαι Πλούσιος ά ν θ ρ ω π ο ς ................. απ' έναν-

τίας . . . .  —  έ ν  τούτοις όμ ω ς, χάρις εις τήν α γα θό
τητα καί εύπιστίαν του βάπτου μου άφ’ ένός καί είς 
τήν τέχ ν η ν  άφ' έτέρου τού ν ά  ύπερνικώ  ευκόλω ς τάς 
δυσχερείας του βίου, ήμην είς θ έσ ιν ν ά  προσφέρω τήν 
λατρείαν μου είς τήν έκλεκτή ν τής ψυχής μου, χωρίς 
νά  κοκκινίξω  διά τήν έξω τερικήν μου περιβολήν. Καί 
οφείλω  βεβαίως νά  όμολογήσω  ότι, όσον άφορά τήν 
περιουσίαν μου, διέπραττον διά τής συμπεριφοράς μου 
μικράν τινα  άπάτην, ά λ λ ’ έπραττον τούτο άφ’ ένός μέν 
ΐν α  μή δώσω άφορμήν είς τήν έρω μένην μου νά  βασα
νίζεται καί νά  τυραννήται μ λ σκέψεις περί τής πενίας 
μου, άφ’ έτέρου δέ διότι προέβλεπον ότι ό πατήρ αύτής, 
δστις ήτο πλουσιώτατος, ά ν  έμ ά νθ α νε τή ν  πραγματικήν 
κατάστασιν τώ ν οικονομικώ ν μου, θ ά  παρείχε μεγάλας 
δυσχερείας είς δύο έρώσας καρδίας.

Α μ α  ώς έλα β ον τόν φω νογράφ ον, έσπευσα είς τήν
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οικίαν τού Χρυσοπαλούκη, όμως έξηγήσω  εις τή ν  δε
σποινίδα Α ρ α β έλ λ α ν  κατά  τινα  εύτυχισμένην ώ ραν τά 
μυστήρια τής φωνογραφικής ταύτης συσκευής.

Π ο λ λ ο ί έκ  τώ ν ά να γνω σ τώ ν τής μικράς μου ταύτης 
ιστορίας, ήτις έλαβε δυστυχώς τοσούτο θ λιβ ερ ό ν τέλος, 
ήξεύρουσι βεβαίως ότι τό έργ α λείο ν  τούτο, ό φ ω νογρά
φος, έχει τή ν  δύναμ ιν ν ά  δέχεται καί ν ά  διατηρή έ ν  
έαυτφ τήν άνθρω πίνην φωνήν, τούς φ θόγγους τής γλώ σ- 
σης καί έ ν  γ ε ν ε ι όλους τούς ήχους καί. ψόφους, καί 
κατόπιν ν ά  τούς άναπαράγη, ό τα ν δήποτε θελήσω μεν.

Π ά ντα  τά μ έλη  τής οικογένειας Χρυσοπαλούκη 
έδείκνυον μύγα ένδιαφ έρον πρός τό έφεύρημα τούτο,, 
τού Έ δισ ον. Ό  γηραιός οικοδεσπότης μέ παρεκάλεσε 
μάλιστα ν ά  μείνω  είς τό γεύμα. Κ α θ ’ ό λ ο ν  τό άπό- 
γεομα ήναγκάσθην έχανειλημ μ ένω ς ν ά  έξη γώ  τά καθ’ 
εκαστα τής μηχανής, είς διαφόρους φίλους τής οικογέ
νειας Χρυσοπαλούκη, οΐτινες ήρχοντο πρός έπίσκεψιν. 
Κ αθ’ ό λη ν  τήν έσπέραν έθριάμβευον έ ν  τφ  μ εγα λείω  
μου, ώς νά  ήμην έγώ  ό έφευρέτης, δτε δέ βραδύτερον 
έπέστρεφον είς τήν κατοικίαν μου μ εθ ύ ω ν έκ  τού ενθου
σιασμού τώ ν κατορθω μάτω ν μου καί έκ τώ ν  ο ίνω ν τού 
κυρίου Χ ρυσοπαλούκη, έπίστευον ότι ούδέποτε θ ά  μοί 
παρουσιάξετο κα τα λλη λοτέρα  ευκαιρία άπό τώ ρα, διά 
νά ξητήσω είς γ ά μ ο ν  τήν πλουσιω τάτην δεσποινίδα Άρα- 
βέλλαν. Ή  εύκαιρία αύτη ήτο τώρα εύνοϊκωτάτη καί 
έπρεπεν εγκαίρως ν ά  τήν έπω φ εληθώ. Τ ό  πλείστον 
μέρος τής νυκτός έκείνης δ ιή λθον άϋπνος —  σχεδιάξω ν 
καί μ ε λ ε τώ ν  τούς λόγους, ούς έ μ ε λ λ α ν  ν ά  ε’ίπω, καί 
σκεπτόμενος ποία άρά γ ε  θ ά  ήτο ή καταλληλοτάτη 
στιγμή, όπως έκδηλώσω τόν έρωτά μου είς τήν δεσποι
νίδα Α ρ α β έλ λ α ν  έ ν  άνέσει καί ά νενόχλητος.

Α ίφ νης μοί έπήλθε μία  παράδοξος Ιδέα: Δ έ ν  θ ά  
ήτο άρα τό κα λή τερον άπ’ όλα, ν ά  κάμω  διά τοΰ φωνο
γράφου τήν περί συνοικεσίου πρότασιν; "Οσω περισσό
τερον τό  έσκεπτόμην, τόσψ καλήτερον μοί έφαίνετο τό 
σχέδιον τούτο —  δτε δέ τή έπαόριον. άφυπνίσθην παρά 
τήν συνήθειάν μου λ ία ν  πρωί, ε ίχον  ήδη στερεάν τήν 
όπόφασιν, ν ά  έκδηλώσω μ ό ν ο ν  διά του φωνογράφου 
τόν έρωτά μου είς τήν δεσποινίδα Α ρ α β έλλα ν.

Μ ετά π ολλής έπιμελείας συνέταξα  τή ν  πρότασίν 
μου, καί ειτα  άπ ήγγειλα  αύτήν είς τό ν  φωνογράφον:

«Αγαπητή Α ρ α β έλλα ,»  ήρχισα, «μή έκπλαγής έπί τή 
τολμηρά μου ταύτη προσρήσει —  έπί μήνας δλους σέ 
ώνόμασα ούτως έ ν  τή καρόία μου, ε ί καί τά χείλη  μου 
ούδέποτε ¿τόλμησαν νά  προφέρωσι τό  όνομα σου. Ο ύδέ
ποτε άράγε ά νέγ νω ς έ ν  τοίς όφθαλμοίς μου τό ν  άπει
ρον, τό ν  άκατάσχετον καί άκαταγώ νιστον έρωτα, δστις 
έπί τέλους έπρεπε ν ά  θραύση τά  δεσμά τ ο υ ; Ή  στιγμή 
ήδη έπλησίασεν, έπ ή λθε, καί δ έν  δύναμαι νά  σιωπήσω 
πλέον. —  Ή  τύχη μου εύρίσκεται είς τάς χείράς σου.
— Έ μ έ  αΰτόν καί παν ότι κέκτημαι, προσφέρω είς σέ.
—  Είσάκουσόν μου, καί θ ά  είμαι ό εύδαιμονέστατος 
τών βροτών. Α ν  δμως μέ άποκρούσης, δ μοί γένοιτο, 
τότε ό βίος δ ι έμ έ  θ ά  ε ίνα ι φορτίον —  βαρύτερον ή 
ώστε ν ά  τό βαστάξω. Α π ά ντησον —  άπάντησον τα
χέως! —  Πάσα στιγμή παρερχομένη πρό τής άποφά- 
σεώς σου ε ίνε  δι’ έμ έ  αίωνιότης πλήρης άνυποφόρων 
βασάνων. Άπάντησον, ώ !, άπάντησον εύμενώ ς τφ  εύ- 
πειθεί καί ταπεινφ  δούλψ  σου Α δρια νφ  Ά να ργύρω . Ώ ς 
δείγμα τής άθανάτου πρός σέ λατρείας μου, δίδω φω-

νογραφικώ ς είς τήν χ ιονόλευκόν σου χείρα τά τρία 
ταύτα φιλήματα.» (Ε ν τα ύ θ α  έφίλησα τρις τό ν  άέρα 
ίσχυρώς διά του στόματός μου.)

Ή  φωνογράφησις τής προτάσεώς μου έτελείω σ εν —  
ήδη δέ ούδέν ά λ λ ο  μ ο ί ύπελείπετο εί μή νά  γράψ ω  έπί ' 
ένός δελταρίου ό λίγα ς λέ ξε ις  πρός τήν δεσποινίδα Α ρ α 
β έλ λ α ν , όπως τήν παρακαλέσω, νά  λάβη μόνη τό ν  φω
νογράφ ον είς τό δωμάτιόν της καί ν ’ άκούση τά ύπ’ 
έμοΰ φωνογραφηθέντα, είτα δέ νά  φωνογραφήση καί 
αύτή τήν άπάντησιν έπί τού αύτοΰ κυλίνδρου καί νά  
μου τό ν  άποστείλη δσον τάχιστα όπίσω. Α λ λ ά  πριν ή 
γράψ ω  τό δελτάριον, είσήλθεν είς τό δωμάτιόν, μου ή 
οικοδέσποινα καί μοί ά νή γγ ειλεν , ότι ή πλύστρα μου 
περιμένει κάτω καί δ έ ν  θ έλ ε ι ν ά  άναχωρήση έκ  τής 
οικίας, πριν ή λά β η  τά χρήματα, τά όποία τή οφείλω. 
Έ γ ώ  παρεκάλεσα θερμώ ς τήν οικοδέσποινάν μου, νά  μέ 
έλευθερώ ση άπό α ύτόν τό ν  τύραννον, καί ν ά  λάβη τήν 
κα λω σ ύνην ν ά  πληρώση αύτή δι έμ έ  τό ν  λογαριασμόν 
τής πλύστρας. Α λ λ ’ ή οικοδέσποινά μου άπεποιείτο 
έπιμόνω ς. —  Έ π ί τέλους περιήλθομεν είς σφοδράς διε
νέξεις, είς τάς όποιας έθηκε πέρας ό έ ξω θ εν  ήχήσας 
κώδων. Ή  οικοδέσποινα, άμα ώς ήκουσε τόν ή χο ν τού 
κώδω νος, ά π ή λ θ ε ν  έγώ  δέ άνέπνευσά έλευθέρω ς.

’Α φ ού έ ξή λ θ ε ν  εκ είνη , έσπευ.σα έγώ  νά  γράψ ω  τό 
δελτάριον, έλπ ίξω ν δτι δέν θ ά  ένοχλη θ ώ  π λ έ ο ν  ύπό 
ούδενός.

'Ό τι διά τής φωνογραφικής όδοΰ έ μ ε λ λ ο ν  ν ά  κυ
ριεύσω τήν καρδίαν τής Ά ρ α β έλλα ς, μοί έφαίνετο πράγμα 
άναμφ ίβολον καί βεβαιότατον. —  ’Αφού έγραψ α τάς 
ό λίγα ς λέ ξε ις  έπί τού δελταρίου, έθηκα τή ν μηχανήν 
εις τό κιβώτιον, διά νά  τήν άποστείλω είς τήν οικίαν 
τού Χρυσοπαλούκη. Διά νά  έχω περισσοτέραν ασφά
λ ε ια ν  καί βεβαιότητα, μετεκόμισα ίδιοχείρως τό  κιβώτιον 
καί τό δελτάριον, καί άφοϋ έπληροφορήθην παρά τοΰ 
άνοίξαντος τήν θ ύρα ν ύπηρέτου, δτι ή δεσποινίς Χρυσο
παλούκη ήτο έ ν  τή οίκίμ, ένεχείρισα τό κιβώτιον μετά 
τοΰ δελταρίου όπως δοθώσιν είς τήν δεσποινίδα καί 
άπεμακρύνθην έκείθεν  είς τάς πλησίον τής κατοικίας 
μου εύρισκομένας όδούς, δπου ήρχισα νά  περιπατώ μετά 
πυρετώδους άνησυχίας καί ταραχής. Έ π ί τέλους, μετά 
μ ίαν περίπου ώ ραν άγω νιώδους προσδοκίας, διέκρινα 
υπηρέτην τινά, δστις μοί έπανέφερε τό κιβώτιον, τό πέ- 
ρ ιέχον τήν περί τής τύχης μου άπόφασιν . . . .  Α λ λ ά , 
Θ εέ  μου, τί έ μ ε λ λ ο ν  ν ’ άκούσωσι τά ώτά μου μετ’ ό λ ί
γας ώ ρας!!

Α φ ο ύ  ό ύπηρέτης μοί ένεχείρισε τό κιβώτιον καί 
έστρεψ ε τά  νώ τα πρός τήν κατοικίαν μου, ώρμησα έγώ  
άμέσως είς τό δω μάτιόν μου καί έτοίμασα τήν συσκευήν, 
δπως άκούσω τή ν άπάντησιν τής Α ρ α β έλλα ς.

Κ α τά  τάς προετοιμασίας τής συσκευής α ί χείρές μου 
έτρεμον έκ  τής άγω νιώδους άνυπομονησίας, μ εθ ’ ής 
π εριέμ ενον ν ’ άκούσω τήν άπάντησιν, ήτις έ μ ε λ λ ε  ν ’ άπο- 
φασίση περί τής τύχης καί τού μ έλλο ν το ς μου. Έ πί 
τέλο υ ς ό κύλινδρος έτέθη είς κίνησιν.

Κ α τ’ άρχάς. ήκουσα τούς ίδιους μου λ ό γ ο υ ς, τούς 
οποίους ε ίχον  φωνογραφήση —  ήκροώμην δέ έ ν  άκρα. 
ψυχική ταραχή, χωρίς σχεδόν ν ά  άναπνέω , δπως έννο- 
ήσω εΰκρινώς τάς λ έξε ις  —  έπειτα ήκουσα τά τρία 
έκεϊνα  φιλήματα, μέ τά όποία έτελείω νεν  ή έκδήλωσις 
τού έρωτός μου. — ■
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Μ ετά ταύτα έπήλθε σιγή —  ήκουον τή ν  καρδίαν μου 
π ά λλουσ α ν ίσχυρώς· ένέτεινον πάν νεύρον, όπως δεχθώ 
τούς γλυκείς  τόνους τής λιγυράς φωνής τής Ά ραβέλλας.

«Νά την! .νά  την! τώρα έρχεται! Ό χ ι, δέ-ν ε ίν ’ αύτή 
ή φωνή' της. —  Θ εέ  μου! τί ε ίν ’ α ύ τά ;!» : '

«Σάς παρακαλώ , κύριε Α ν ά ρ γ υ ρ ε, ή πλύστρα είνε 
έξω  καί ζητεί ν ά  λάβη χω ρίς ά λ λ ο  τά  χρήματά της. —  
Ε χ ε ι άπόφασι, ν ά  μή φύγη άπ’ έδώ, ά ν  δ έν  λάβη πρό- 

τερον τά χρήματα, πού τής χρωστείτε!»
Θ εέ  μου, θ ε έ  μου, τί ήταν αύτό; —  ”Ω  ά λλο ίμ ον ον ! 

Ε ίχα  λησμονήση ν ά  σταματήσω τήν συσκευήν μ ετά  τήν 
φ ω νογράφ ήσιν'τών Ιδίκώ νμου λ ό γ ω ν , καί τοιουτοτρόπως 
έφωνογραφήθή δλη  ή μετέπειτα συνδιάλεξις μεταξύ 
έμοΰ καί τής οίκοδεσποίνης —  Έ μ ε ιν α  ώ σεί έμβρόντητος! 
—  Κ ατάπληκτος ήκροώμην τάς περαιτέρω προδοτικός 
άποκαλύψ εις τής συσκευής. —  Ή δ η  ήκουσα π ά λιν τήν 
ιδίαν μου φα>γήν:.

«Κ αλή μου κυρία Budkins» έ λ ε γ ε ν  ό φωνογράφος, 
ά ναπ αράγω ν τάς λέξε ις  μου —

« Ο ,,  δέν είμαι καλή π λέον , δ έν  είμπορώ πλέον» 
έ λ ε γ ε ν  ή .έτερα φωνή μέ άύστηρόν ύφος, «άν είσθε 
ά νθ ρ ω π ο ς. καθώ ς πρέπει, δώσατέ μου ό λ α  δσα χρεω- 
στείτε ’ς τήν πλύστρα σας, διά νά φύγη άπ’ έδώ» —  

«Σάς ορκίζομαι ότι αύτήν τήν στιγμήν μού είνε 
π αντελώ ς άδύνατον» όπήντήσεν ή φωνή μ ο υ , καί είτα 
έξηκολούθησε «τά χρήματα όπού περιμένω, δέν έφθασαν 
άκόμη —  ά λ λ ά  εις όλίγας ήμέρας θ ά  είμαι εις θέσιν 
νά  εκπληρώσω δ λα ς μου .τάς ύποχρεώσεις. —  Θ ά μέ 
ύπεχρεώ νετέ τά μέγιστα, ά ν  είχετε τή ν  καλωσύνην, 
μ ό ν ο ν  .αύτήν τήν φοράν άκόμη, ν ά  πληρώσετε δι’. εμέ 
τήν πλύστρα> — .καί νά  τά  γράψ ετε καί αύτά εϊς τόν 
λογαριασμό μου.»

«Μά βέβαια, αύτό θ ά  σάς ήτο πολύ εύχάριστο, τό 
πιστεύω —  ά λ λ ά  δέν έχω σκοπό νά  δώσω-ούτε λεπτό 
π λ έ ο ν  γιά  σάς —  καί τώρα φθάνει» είτα  δέ μέ όξεία ν 
καί κλαυθμυρίζουσαν φωνήν ήκούσθησαν αί λ έ ξ ε ις : «διά 
τούς τρεις τελευταίους μήνας, όπου κατοικείτε έδώ, καί 
σάς ύπηρέτησα καί σάς έθρεψ α  καί σάς έδωκα καί μ ε
τρητά χρήματα άπό τήν τσέπη μου —  ούτε ένα  λεπτό 
τσακισμένο δέν είδα άπό σάς —  ώς καί τό ν  να όλο  διά 
τόν φωνογράφο σας έπλήρωσα —  καί πάντα ή ’ίδια 
άπάντησι: «περιμένετε άκόμη λ ίγ ες  ήμέρες» —  τώρα 
π λέο ν  έβαρέθηκα τάς υποσχέσεις σας καί δέν σας πε
ριμένω  π λ έ ο ν  —  ά ν  δέν φροντίσετε νά  μ έ  πληρώσετε, 
τότε ξεύρω  έγώ  τί θ ά  σάς κάμω. —  Ε ίν α ι νόμοι καί 
δικαστήρια, νά  ύπερασπίσουν μιά φτωχή χήρα άπό τέ
τοιους κυρίους, σάν έσάς.»

—  «Κυρία Budkins» άπήντησεν εύκρινώς ή φωνή 
μου «άκούσατέ μ ε , θ ά  σάς έμπιστευθώ ένα  μυστικό: 
μετ’ ό λ ίγα ς ήμέρας μνηστεύομαι μέ μ ίαν πλουσιωτάτην 
δεσποινίδα τής γειτονιάς μας (καί τούτο λ έ γ ω ν  έπίστευον 
καί έγώ  αύτός, ότι έντός ό λ ίγ ω ν  ώ ρώ ν έ μ ε λ λ ε  νά 
πραγματοποιηθώ ό λ ό γ ο ς  μοο). Ά ν  εϊχετε τή ν  ύπο- 
μ ονή ν ν ά  περιμείνετε άκόμη αύτάς τάς ό λ ίγ α ς  ήμέρας, 
σάς λ έ γ ω  καί σάς διαβεβαιώ ότι θ ά  είμαι εις θέσιν, νά 
σάς πληρώσω δ λα  μου τά χρέη μέχρι λεπτού · έκτος δέ 
τούτου θ ά  λά βετε διά τήν ύπομονήν καί μακροθυμίαν 
σας ά ν ά λ ο γ ο ν  δώρον εις μετρητά. Έ ά ν  όμως προβήτε 

^δικαστικώς, θ ά  μ έ  καταστρέψ ετε καί δ έν  θ ά  είμπορέσω 
ποτέ, νά  σάς πληρώσω ούτε μισό σελίνι. —  Α ύτό πού 
σάς είπα ε ίνε  ή καθαρά ά λή θέια  —  σκεφθήτε καί πρά- 
ξ ε τ ε  ώ ς φρόνιμη γυναίκα.»

’Ε ντα ύθα  ή συνδιάλεξίς μας διεκόπη ύπό τού ήχου 
τού κώδωνος. Ό  φωνογράφος άναπαρήγαγε τό ν  κρό
το ν  τής θύρας κλειόμ ενη ς ύπό τής έξελθούσης οίκο
δεσποίνης. Ό  κύλινδρος έστράφη είσέτι επί 2 δευτερό
λεπτα άφωνος —  καί τέλο ς ήκουσα τήν φω νήν τής 
Α ρ α β έλλα ς:

«Αξιότιμε κύριε Α νάργυρέ!»  έ λ ε γ ε ν  ό φωνογράφος 
«δέχθητε τά εγκάρδιά μου συγχαρητήρια έπί τή προσεχεί 
μνηστεία σας μ ετά  τής πλούσιας δεσποινίδος έκ  τής 
γειτονίας σάς. Έ χ ω  μ εγ ά λη ν  επιθυμίαν νά. γνωρίσω  
τήν μνηστήν σας. ’Ε λπ ίζω  δέ ότι θ ά  τή ν φέρετε εις 
τήν οΙκίαν μας καί θ ά  μάς τήν συστήσετε., Ή  προς 
έμ έ  πρότάσίς σας ήτο βεβαίως άστειότης —  άκαιρος μ έν 
καί ήκιστα λεπτή άστειότης, τήν οποίαν όμως σάς συγ
χωρώ ύπό ένα  όρον: ν ά  ένεργήσητε όπως προσκληθώ 
ύπό τής μνηστής σας ώς παράνυμφος κατά τούς γάμους 
σας, τότε δέ θ ά  σάς συγχωρήσω διά τόν άτοπον άστε- 
ϊσ μόν σας καί θ ά  διατελώ  ή φίλη σας Α ρ α β έλ λ α  Χρυ- 
σοπαλούκη.»

Ή  φωνή της δέν ήκούετο π λέον, ά λ λ ά  έ κ τ ο υ  φω
νογράφου ήκούσθή παράδοξός τις, λα ρυγγικός ήχος, 
όστις (ομοίαζε πρός γέλω τα , τόν όποίον προσπαθεί τις 
νά  καταπνίξη.

Α ύ τό  ήτο τό τελευτα ΐον κτύπημα —  έρριψα τόν 
φωνογράφον μ έ  ό λη ν  μου τήν δύναμιν κατά  τού πα
τώ ματος, τό ν  ¿ποδοπάτησα, ούτως ώστε τό όξείδιον 
έξέρρευσε καί κατέστρεψ εν έντελώ ς τάς σανίδας τού 
πατώματος.

Τ ή ν  α κόλουθον ημέραν έγε ινα  άφαντος πρός μέγα  
πείσμα τώ ν πιστωτών μου, ο’ίη ν ες  έλπίζω  εις μάτην θά 
μ έ  άναζητώσι.

Ε Α Ρ Ι Ν Α  ΚΥΜΑΤΑ.
Μυθιστόρημα ύπό IB A N  Τ Ο Τ 1Ί Έ Μ Ε Ψ .

(Συνέχεια.)

Α φ ού.κατά τά τελευταία έτη έζηιήθήσαν εις μάτην «νέοι χαρα
κτήρες», ήρχισαν εσχάτως ν ά  είσάγωνται είς τή ν ήμετέραν φ ιλολο
γ ία ν  νεανίαι, Ιχοντες τή ν άπόφασιν, διά πόσης θυσίας νά  φαίνων- 
ται νεανικοί, ζωηροί καί φ ρ έ σ κ ο ι ·—  φρέσκοι ώσάν τά στρείδια του 
Φλενσβούργου, τά όποια είσάγονται είς Πετροόπολιν. Μέ τούς νεα
νίας τούτους ούδέν κο ινό ν  εΐχεν ό Σα νίν. Έ ά ν  πρέπη ν ά  τό ν  παρσ- 
βάλω μεν πρός τχ, ή καταλληλοτάτη είκώ ν θά ' ήτο νά  τό ν  συγκρί-

νω μ εν  πρός μηλέαν, άρτι έγκεντριοθείσαν, όΐαι φύονται καί εύδοκι- 
μοΰσιν είς τό μαύρον χώ μα  τώ ν κήπων μας —  ή μ ά λ λ ο ν  πρός εύ- 
τραφή, στιλπ νόν, παχυσκελή, τρυφερόν τριετή π ώ λον γεννη θ έντα  έκ 
γ ονέω ν άνηκόντιυν πρότερον είς «εύγενείς κυρίους» κα ί άρζαμένω ν 
πρό μικρού ν ά  καλπάζω σι συρόμενοι άπό τό σχοινίον , . . Ό σοι 
¿γνώρισαν τόν Σ α νίν  βραδύτερον, ότε είχε π λέον καταβληθή άπό 
τά βάσανα τού βίου κα ί είχε πρό πολλού σβεσθή έν αύτώ τό πύρ

ΠΟΙΜΕΝΙΚΟΝ ΕΙΔΥΛΛΙΟΝ
Ιχ ν ο γ ρ α φ ία  ύπό Λ. Zick.
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τής νεότητος —  αύτοί μάλιβτα, τον ¿γνώ ρισαν ώς ά λ λ ο ν , δλω ς διά
φορον άνθρωπον.

*  **

Τ ή ν  έπομένην πρωίαν δ Σ α ν ίν  έκειτο είσέτι έ ν  τή κ λ ίν η , δτε 
ό Α ιμίλιος, ένδεδυμένος τά φορέματα τής κοριακής, έχιυν τήν κόμην 
άλειμ μ ένη ν μέ π ο λλή ν  μυραλοιφήν, καί κρατών έν τή χειρί μικρόν 
βαβδίον τού .περιπάτου, είσήλθεν εσπευσμένος εις τό δω μάτιον αύτού 
καί τφ ά νή γγειλεν  δτι ό κύριος Κλύβερ θ ά  έλθη αμέσως μέ τήν 
άμαξαν, δτι ό  καιρός φαίνεται ν ά  γείνη  ώραιότατος, δτι είς τδ σπίτι 
τά πάντα είναι έτοιμα, καί δτι ή μήτηρ του δέν θ ά  λάβη μέρος είς 
τή ν έκδρομήν, διότι υποφέρει π ά λιν  άπδ κεφ α λα λγία ν. Παρεκάλεοε δε 
τδν Σ α ν ίν  ν ά  έτοιμασθή άμέσως, λέγιυ ν δτι δέν υπάρχει π λέον 
καιρός. Κ α ί πράγματι ό κύριος Κ λύβερ ευρε τδν Σ α ν ίν  είαέτι άπη- 
σχολη μ ένον περί τδ ν  Ιματισμόν του. Ό  κύριος Κ λύβερ έκρουσε τήν 
δύραν, είσήλθεν, όπεκλίθη, άνώρθωσεν αύθυς ιό  εί'γενές του παρά
στημα, είπεν ότι είνε πρόθυμος ν ά  περιμένη, όσον δήποτε θ έλει ό 
ξένος κύριος, καί έκάθισε κρατών τδν π ϊλόν του μέ τδν κομψότατον 
τρόπον έπί τώ ν  γονάτιυν του. Ό  κολόσω μος έμποροϋπάλληλος ήτο 
στολισμένος ώ ς κούκλα κα ί είχεν άλειφθή τόσον πολύ με μόρα 
κα ί άρώματα, ώστε είς έκάστην του κίνησιν έφέρετο διά τού άέρος 
ίσχυροτάτη εύωδία. Ή λ θ ε  δέ έν εύρυχώρφ ανοικτή ά μ ά ξη , έλκο- 
κένη ύπό δύο μ εγά λω ν κα ί ισχυρών ά λ λ ’ άσχημοτάτων ίππων.

"Ε ν  τέταρτον τής ώρας μετά ταύτα ή άμαξα αύτη έσταμάτησε 
θριαμβευτικώς πρδ τής δέρας τού ζαχαροπλαστείου, φέρουσα τδν 
Σ α νίν , τό ν  κύριον Κλύβερ κα ί τδν Α ιμίλιον. Ή  κυρία 'Ροσέλλη 
άπεποιήθη έπιμόνως ν ά  λάβη μέρος είς τήν έκδρομήν. Ή  Τ ξέμμα 
ή θ ελε  ν ά  μείνη είς τδ σπίτι πλησίον τής μητρδς της, ά λ λ ' αύτη τήν 
άπεδίιυξεν αυτόχρημα.

«Δέν έχω  άνάγκη άπδ συντροφιά» διεβεβαίου ή γηραιά κυρία. 
«Θά πλαγιάσω άμέσως. Ή θ ε λ α  μάλιστα  νά  σάς στείλω  καί τόν 
Π α ντα λεόνε —  ά λ λ ά  πρέπει νά  μείνη ένας στδ μα γαζί, νά  ύπηρετή 
τούς πελότας.»

«Μπορούμε ν ά  πάρωμε τόν Ταρτάλια  μαζή μα ς;»  ήρώτησεν ό 
Αιμίλιος.

«Βέβαια μπορείτε.»
Ό  Τ αρτάλιας έπήδησέν άμέσως έπάνω είς τή ν άμαξαν, είς τ ή ν  

θ έσ ιν τού άμαξηλάτου, κα ί τοποθετηθείς άνέτως ήρχισε νά  λείχη 
τούς πόδας του: ήτο προφανές δτι είς τοιαύτας γυμναστικός άσκήσεις 
ήτο συνειθιομένος.

Ή  Τ ζέμ μ α  έφόρει μ έγα ν ψ ιά θ ινον  π ίλο ν  μέ μελα χρ οινήν ται
νίαν. Ό  πίλος έκάμπτετο έμπροσθεν πρδς τά κά τω , ούτως ώστε 
έκάλυπτεν δ λ ο ν  σχεδόν τδ πρόσωπόν της. Ή  σκιά έφ θ α νεν άκρι- 
βώς μέχρι τώ ν  χ ειλέω ν της, τά όποια ήοαν δροσερά καί άνθηρά ώς 
τά τρυφερά φ ύ λλα  ένδς ρόδου, ένφ  οί όδόντες καθαροί κα ί λευκοί 
ώς παιδιού διεφαίνοντο άπδ καιρού είς καιρόν μεταξύ τώ ν  άθώως 
διανοιγομ ένω ν χειλέω ν. Ή Τ ζ έ μ μ α  έκάθισε είς τό όπισθεν κάθισμα 
τής άμάξης πλησίον τού Σανίν, Ό  Κ λύβερ καί· ό Α ιμίλιος έτοπο· 
θετήθησαν είς τδ έμπροσθεν μέρος άπέναντί τω ν. Τ ό  ώχρδν πρό- 
σωπον τής κυρίας Έ λεονώ ρας έφάνη είς τό παράθυρον, ή Τ ζέμμα  
τή ένευε τινάσσουσα είς τόν άέρα τό μ α ντίλ ιο ν  κ α ί·ο ί ίπποι ¿ξε
κίνησαν.
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Τ ό  Σ όδεν είνε μικρόν πολίχνιον, άπέχον περί που ήμίσειαν 
ώραν άπό τής Φραγκφούρτης, κείται δέ είς μαγευτικήν θέσιν παρά 
τούς πρόποδας τού Ταύνου καί είνε παρ’ ήμίν έν ' Ρωαοίο. περίφημον 
διά τά μ ετα λλικ ά  του ύδατα, τά όποία θεωρούνται ώς ω φέλιμα είς 
τούς στηθικούς. Ο ί κάτοικοι τής Φραγκφούρτης μεταβαίνουσιν έκεϊ 
κυρίως χά ριν διασκεδάσεως. Τ ό  Σόδεν έχει ώραιότατα άνδηρα καί 
πλεϊστα ξενοδοχεία, ένθ α  ύπό τή ν σκιάν υψ ηλώ ν φιλυρώ ν καί σφεν- 
δάμνιυν οί ξένο ι πίνουσι ζύ θ ο ν  κα ί καφφέν.

Ό  δρόμος άπδ Φραγκφούρτης μέχρι τού Σόδεν έκτείνεται κατά 
τό μήκος τής δεξιάς όχθης τού ποταμού Μ άϊν καί περιβάλλεται δλος 
έκατέρωθεν ύπό όπωροφόρων δένδρων. Έ ν φ  ή άμαξα ήλαυνεν 
ήσύχως έπί τού όμαλωτάτου δρόμου, ό Σ α ν ίν  παρετήρει πώς έφέρετο 
ή Τ ζέμ μ α  πρδς τό ν  (ινηστήρά της —  ήτο ή πρώτη φορά, κα θ ’ ήν 
τούς έβλεπε μαζή. Ή  Συμπεριφορά κα ί ή στάσις τής Τζέμμας ήτο 
ήσυχος καί -άπλή, ά λ λ ά  έπίφυλακτικωτέρα καί σοβαρωτέρα τού συνή
θους. Ό  δέ Κ λύβερ είχε προσλάβη τή ν όψ ιν  έπιεικούς Μέντορος, 
δστ,ς ευδόκησε ν ά  παρασκευάοη είς έαυτόν καί είς τούς κατωτέρους του

μετρίαν τιν ά  διασκέδασιν. Έ κ τα κ τόν  τινα  φιλοφροσύνην δέν ¿δεί
κνυε πρδς τή ν Τ ζέ μ μ α ν · έκείνο, τό όποιον οί Γ ά λ λ ο ι όνομάζουσιν 
«empressement· δέν  παρετήρησε καθ' όλου  ό Σ α ν ίν  έ ν  τή συμπερι
φορά τού Κλύβερ πρδς τή ν μνηστήν του. Π ροφανώς ό Κλύβερ 
έθεώρει τδ πράγμα ώς τετελεσμένον κα ί διά τούτο έκρινε περιττόν 
ν ά  κοπιάζη καί ν ά  όποκρίνεται τό ν  έρωτευμένον, Ή  έπιείκεια όμως 
δ έν  έλειψ εν άπ’ αδτού ούδέ στιγμήν. Ακόμη κα ί ότα ν πρδ τού γεύ
ματος έκαμαν μακρόν τ ιν α  περίπατον ά νά  τά κατάφυτα όρη κα ί τάς 
κοιλάδας πέραν τού Σόδεν, άκόμη κα ί όταν έθαόμαζον τάς κα λλο- 
νά ς τής φύσεως, ό Κ λύβερ έθεώρει τή ν εξοχήν μετά τίνος εύμενούς. 
έπιεικείας, έν ή όμως διεφαίνετο άπδ καιρού είς καιρόν ή ίδιάζουσα 
είς τούς προϊσταμένους αύστηρότης. Οδτω λόγου χ ά ρ ιν  είς μικρόν 
τι ποτάμιον παρετήρησε τό έλάττω μα ότι έρρεε πάρα πολύ ευθέως 
διά μέσου τής κοιλάδος, ά ντί νά  περιγράφη ζωγραφικός τινας καμ- 
πάς- ωσαύτως άπεδοκίμασε τή ν συμπεριφοράν μικρού τίνος πτηνού, 
τό όποιον δέν παρείχεν Ικανήν άπόχρωσιν είς τό κελάδημά του!

Ή Τ ζ έ μ μ α  δέν έστενοχωρεϊτο καθόλου —  τουναντίον έφαίνετο 
ότι διεσκέδαζε μάλιστα- ά λ λ ά  τή ν Τ ζέμ μ α ν  τής χθεσινής έσπέρας 
δέν άνεγνώ ρισε σήμερον ό Σ α ν ί ν  όχ ι ότι είχεν έπικαθίση ούδ’ ή 
ελάχιστη σκιά έπί τού προσώπου της —  διότι ουδέποτε ή ώραιότης 
αυτής ήτο θαυμασιωτέρα ή σήμερον —  ά λ λ ’ ή ψυχή της ήτο σήμερον 
έγκεκλειαμένη είς έαυτήν. Μέ τό ά λεξή λιο ν  ή νεω γ μ ένον, μέ τά 
χειρόκτεια έπιμελώς κομβω μένα, έπορεύετο ή Τ ζέμ μ α  εύπρεπώς καί 
βραδέως, δπως άρμόζει είς εδάγω γον νεάνιδα , κα ί ώ μ ίλει όλίγιστα. 
Ό  Α ίμ ίλιο ς έστενοχωρεϊτο πολύ, ό δέ Σ α ν ίν  άκόμη περισσότερον. 
Πρός τοίς ά λλο ις δέ κα ί έκ τοδτου περιήρχετο είς ά μηχανίαν, δτι ή 
όμ ιλία  έγίνετο διαρκώς έ ν  τη γερμανική γλώσση.

Ό  Τ αρτά λιας ήτο δ μ όνος έξ αύτώ ν, όστις έφαίνετο έντελώς 
εύδιάθετος κα ί εύθυμος. Λυσσωδώς ύλα κτώ ν έτρεχε κατόπιν τών 
κ ιχ λ ώ ν , τάς όποιας άνεσόβει καί έξεδίωκε, διέβαινε πηδών ύπεράνω 
τάφρων κα ί κορμώ ν δένδρω ν, έκρημνίζετο κατακέφαλα εις τό ύδωρ, 
έπινεν άπλήστως έξ αυτού, έτινάσσετο, έκνυζάτο έκ χαράς κα ί είτα 
άπήρχετο δρομαίος, κρεμώ ν εις τά κάτω τή ν μικράν, έρυθράν του 
γλώ σσαν.

Ό  κύριος Κλύβερ άφ' έτέρου έπραττε πάν δτι έθεώρει άναγ- 
καίον δπως διασκέδαση τή ν συναναστροφήν. Τούς προσεκάλεσε νά 
καθίσωσιν ύπδ τήν σκιάν πυκνοφύλλου τινδς δρυός, έξή γα γεν έκ τού 
θυλάκίου βιβλιάριόν τι έπιγραφόμενον «άστεία άνέκδοτα ή όφείλεις 
κα ί είσαι άναγκασμένος ν ά  χελάσης», καί ήρχισε ν ' άναγινώσκη είς 
έπήκοον συ λλογή ν τινα  άνεκδότω ν, έμπεριεχομένων έ ν  τφ βιβλιαρίφ. 
Α νέγνω σε μεγαλοφ ώ νω ς περί τά δώδεκα τοιαΰτα ά νέκδοτα, ά λ λ ά  
δέν διήγειρε τή ν ίλαρότητα τώ ν  άκροωμένων. Μ δνός δ Σ α ν ίν  έξ 
εύγενείας έδειξε τούς όδόντας. "Οσον άφορφ αύτόν τό ν  κύριον 
Κλύβερ ούδέν έχομεν ν ά  παρατηρήσωμεν εί μή ότι μετά τή ν άνά- 
γ νω σιν  έκαστου άνεκδότου έπέτρεπεν είς τόν έαυτόν του βραχύν 
τινα, εμπορικόν καί συγκαταβατικόν γέλωτα.

Περί τήν δωδεκάτην ώ ραν έπέστρεψαν είς τό Σόδεν κα ί μετέ· 
βησαν είς τό κ α λλίτερ ο ν  ξενοδοχείον τού τόπου.

Ή δ η  έπρόκειτο ν ά  γείνω σιν αί άπαιτούμεναι προετοιμασίαι διά 
τό γεύμα.

Ό  κύριός Κλύβερ έκαμε τή ν πρότασιν, νά  γευματίσωσιν είς 
μέρος τι τού κήπου πα ντα χύθεν περικεκλεισμένον κα ί έστεγασμένον, 
είς είδός τι φυτοσκεπούς έπαυλίου. Α λ λ ά  κατά τής προτάσεώς του 
κατεξανέστη ή Τ ζέμ μ α , λέγουσα ότι δέν έννοεί ν ά  γευματίση εί μή 
έ ν  ύπαίθρφ, έ ν  τφ άνοικτψ κήπω, είς μ ία ν έξ έκείνω ν τώ ν τραπεζών, 
αΐτινες ήσαν τοποθετημένοι έμπροσθεν τού ξενοδοχείου, —  διότι 
βαρύνεται νά  βλέπη αιω νίως τά αύτά πρόσωπα, καί θ έλει έπί τέλους 
ν ά  ΐδη περί έαυτήν κα ί ξένους άνθρώπους. Διάφοροι όμ ιλοι νεωστί 
άφικομένω ν ξέν ω ν  ε ίχον τοποθετηθή είς τάς μικράς ταύτας τραπέζας 
έξω θεν τού ξενοδοχείου.

Έ ν φ  ό κύριος Κ λύ β ερ , όστις έπιεικώς είχεν ένδώση είς τήν 
«ιδιοτροπίαν τής μνηστής του«, έπήγε ν ά  συνεννοηθή μετά τού πρώ
του υπηρέτου τού ξενοδοχείου, ή Τ ζέμ μ α  έμ εινεν ά κίνη τος, μ έ  χα
μ ηλω μ ένα  τά βλέμματα καί συνεσφιγμένα τά χ είλη · ήσθάνετο, δτι 
ό Σ α ν ίν  τήν παρετήρει άτενώς μέ βλέμμα έταστικόν —  καί τούτο 
έφαίνετο ότι τή ν έλύπει.

Ό , κύριος Κ λύβερ έπέστρεψεν έπί τέλους καί ά ν ή γ γ ειλ εν , ότι 
τδ γεύμα έντός ήμισείας ώρας θ ά  είνε  έτοιμον, έπρότεινε δέ, έ ν  τφ 
μεταξύ χρόνφ  ν ά  παίξωσι τό κω νοπα ίγνιον, λ ίγ ω ν  δτι τό παιγνίδιον 
τούτο θ ά  όξύνη πολύ τήν όρεξίν των. ,

Αύτός ό ίδιος ήτο έξοχος τεχνίτης είς τό παιγνίδιον τούτο: όσά- 
κις έρριπτε τή ν σφαίραν, προσελάμβανε τάς θαυμασιωτάτας, τόλμη-
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ροτάτας στάσεις, έκ ίνει τούς μυώ νάς του - κα ί έταλαντεύετο Ιπιχαρί- 
τως, ίστάμενος έπί τού ένδς ποδός. "Η το είς τό είδός του άθλητής- 
—  καί πόσον ώραίον ήτο τό σώμα του! Κ α ί αί χείρές του ήσαν 
τόσον λευκαί κα ί τόσον ώραϊαι! κα ί τάς άπέμασσε δι’ ένός πολυτί
μου, χρυσοποίκιλτου μα ντιλιού έξ Ινδικής μετάξης!

Έ π ί τέλους παρετέθη τό γεύμα κα ί οί δαιτυμόνες έκάθισαν 
περί τήν τράπεζαν.

ΐ6.

Κ α ί ποιος δέν είξεύρει πώς είνα ι τά γερμανικά γεύματα; σούπα 
νερουλή μέ άμόρφους βώλους άπό ζυμάρι καί μέ κ α ν έλ λα ν , βραστόν 
βωδινόν, ξηρόν ώς φ ελλός, παρατιθέμενον έπί τής τραπέζης όμού μέ 
νερόβραστα σέσκλα κα ί κοκκινογούλια, τριμμένον ράφανον, γλοιώ δεις 
πατάτας κα ί ύπόλευκον λ ίπ ο ς· προσέτι μέ βούτυρον βραστοί έγχέλεις 
μέ κάπαριν, ψ ητόν μ έ  βραστά όπωρικό καί τέλος τό άναπόφευκτον 
ζυμαρικόν («Mehlspeise»), είδός τι π ο υ τ ί γ κ α ς  βρεγμένης μέ κόκ- 
κινην ξύνίζουσαν σάλτσαν. Α φ ’ έτέρου όμως οίνος καί ζύθος είναι 
εξαίρετοι. Τοιοΰτον άκριβώς ήτο και τό γεύμα, τό όποιόν παρέθηκεν 
ό ξενοδόχος τού Σ όδεν είς τούς ξένους του.

Α λ λ ω ς  τε κατά τή ν διάρκειαν αΰτού τού γεύματος ούδέν δυσ· 
άρεστον συνέβη. Βεβαίως έκτακτός τις ζωηρότης κα ί εύθυμία δέν 
παρετηρήθη καθ' όλου, ούτε κ α ν  τότε, ότε ό κύριος Κλύβερ έγερθείς 
προέπιεν υπέρ τής ύγείας «έκείνου, τό όποιον άγαπώμεν!» Τά 
πάντα, βλέπετε, ήσαν άμέμπτως σύμφωνα πρός τούς κ α νόνα ς τής 
υψηλής εθιμοτυπίας. Μετά τό φ αγητόν παρετέθη έλαφρός, υπέρυ
θρος, γνήσιος γερμανικός καφφές. Τ ό τ ε δ έ  ό κύριος Κλύβερ, ώ ς περι
ποιητικός μνηστήρ έζήτησε παρά τής Τ ζέμ μ α ς τήν άδειαν ν ’ άνάψη
έν σ ιγ ά ρ ο ν .................Α λ λ ά  τότε συνέβη τι άπροσδόκητον, πράγματι
δυσάρεστον, έτι δέ καί άπρεπές!

Π αρά τιν α  τώ ν  έκεϊ πλησίον ευρισκομένων τραπεζών έκάθηντο 
τινές αξιωματικοί τής φρουράς τού Mainz. Έ κ  τώ ν  βλεμ μ ά τω ν των 
καί έκ τού ψιθυρισμού τω.- έφαίνετο προδήλω ς, δτι ή ώραιότης τής 
Τζέμμας έκαμνε μ εγ ά λη ν  έντύπωσιν είς αύτούς. Είς έξ αύτών, 
όστις πιθανώ ς έπί μακρόν χ ρ ό ν ο ν  είχε διαμείνη έν Φραγκφούρτη, 
παρετήρει τήν Τ ζέμ μ α ν  άκαταπαύστως κα ί μάλιστα κατά τοιούτον 
τρόπον, ώ ς ν ά  τή ν έγνώ ριζε κ α λά  —  ώς φαίνεται ήξευρε ποία ήτο. 
Αίφνης έσηκώθη κρατώ ν τό ποτήριον —  οί κύριοι άξιωματικοί ε ίχον πίη 
πολύ, διύτι όλύκληρος ή τράπεζα ήτο κεκαλυμμένη μ έ  φιάλας —  καί 
έπλησίασεν είς τή ν τράπεζαν, όπου έκάθητο ή Τ ζέμ μ α . Ή τ ο  ξανθός 
νεανίας μέ-ά ρκετά  νόστιμ ον, μάλιστα δέ συμπαθητικόν πρόσωπόν- 
Α ή λ ’ ό πολύς ο ίνο ς, τό ν  όποιον έπιεν, παρεμόρφονε· τά χαρακτη
ριστικά του· αί παρειαί του έφλέγοντο, οί φ λογισμένοι όφ θαλμοί του 
«εριεπλανώντο άστατοι καί ε ίχον προσλάβη θρασείαν έκφρασιν. 01 
σύντροφοί του προσεπάθησαν κατ’  άρχάς ν ά  τόν έμποδίσωσιν, έπειτα 
όμως τόν άφήκαν έλεύθερον, περίεργοι όντες νά  Ιδωσι τί έμελλε 
νά συμβη.

’Ο λ ίγ ο ν  τι ταλαντευόμενος έσταμάτησεν ό άξιωματικός έμ
προσθεν τής Τ ζέμ μ α ς καί άνεφώνησε μέ δυνατήν ά λ λ ά  βεβιασμένην 
φωνήν, ήτις παρά τή ν  θέλησίν του έμαρτύρει πόσόν δύσκολον τφ 
ήτο ν ά  φανή νηφ άλιος: «Π ίνω είς υγείαν τής ώραιοτάτης δεσποινίδος 
όλης τής Φ ραγκφούρτης, καί όλου τού κόσμου!» —  (Ταύτα είπών 
έκένωσε τό ποτήριον διά  μιάς) —  «καί ώ ς άμοιβήν μου λαμβάνω  
αύτό τό άνθος, τό όποιο'· έδρεψε μέ τούς θείους δακτύλους της!»

Κ α ί ήρπασε τδ ρόδον, τδ όποιον έκειτο έπί τής τραπέζης πλη
σίον τής Τ ζέμ μ α ς. Κ α τά  τάς πρώτας στιγμάς, ύπδ έκπλήξεως καί
τρόμου καταληφθεΐσα, έγεινε κάτωχρος ώς νεκρά ή  ν ε ά ν ις ..............
είτα δέ ή κατάπληξις μετεβλήθη είς άγανάκτησιν, τό πρόσωπόν τής 
Τζέμμας έγεινε καταπόρφυρον, κα ί οί όφ θαλμοί της, εύθέως έπί τού 
ύβριστού αυτής προσηλω μένοι, ήρχισαν συγχρόνως ν ά  σπινθηροβο· 
λώσι καί ν ά  άμαυρώνται καί νά  πληρώ νται ύπό τού πυρός τής άκα- 
τασχέτως έκρηγνυμένης όργής.

Τδ βλέμμα έκείνο έφάνη ώς ν ά  έπανέφερε τό ν  μεθύοντα άξιω- 
ματικόν είς τόν έαυτόν του, διότι ούτος άμέσως έψιθύρισεν άκατα- 
λήπτους τινάς λ έ ξε ις , ύπεκλίθη καί έπέστρεψεν εις τή ν θέσιν του 
πρός τούς συντρόφους του, οί τινες τό ν  ύπεδέχθησαν γελώ ντες καί 
ελαφρώς χειροκροτούντες.

- Ό  κύριος Κλύβερ άνεσκίρτησεν άπό τού καθίσματός του, άνωρ- 
θώθη μέ ό λ ο ν  τό ύψος τού σώματός του, έφόρεσε τό ν  Λ ίλόν του καί 
είπε μέ ύπερήφανον, ά λ λ ’ ούχί πολύ δυνατήν φ ω νήν:

Ανήκουστος άδιαντβοπία! άνήκουστος θρασύτης!»·
Είτα δέ άμέσως έκάλεσε μέ δυνατήν φ ω νήν κα ί μέ αύστηρύν

ύφος. τδ ν  υπηρέτην τού ξενοδοχείου κα ί έζήτησε ν ά  λάβη άνευ άνα- 
βολής τόν λογαριασμόν —  καί όχι μ ό νο ν  τούτο, ά λ λ ά  καί διέταξε 
ν ά  ζευχθώ σι πάραυτα ο ί Ιππόι κα ί προσέθηκεν δτι άνθρωποι καθώ ς 
πρέπει είναι αδύνατον ν ά  συχνάζφσιν είς τοιούτον ξενοδοχείον, 
όπου είναι έκτεθειμένοι είς προσβολάς κα ί ύβρεις!

Είς τάς λέξεις ταύτας ή Τ ζέμμα, ήτις είχε μείνη άκίνητος είς τήν 
θ έσιν της, ένφ  τά στήθη της ώγκούντο κα ί κατέπιπτον έ ν α λ λ ά ξ  έν 
άγρία ταραχή, διηύθυνε τούς όφθαλμούς της πρός τό ν  κύριον Κλύβερ 
καί ήτένισεν αύτόν μέ τό αύτό έκείνο έξω ργισμένον βλέμμα, μέ τό 
όποιον πρό μικρού είχε παρατηρήση τό ν  άξιω ματικόν. Ό  Α ίμίλιος 
έτρεμεν έκ τής όργής καί άγανακτήσεως.

«Συκωθήτε, δεσποινίς» είπεν ό κύριος Κλύβερ μέ τό αύτό αύστη- 
ρόν ύφος. «Δέν σάς άρμόζει ν ά  μένετε π λέον έδώ. Π άμε ν ά  κα· 
θίσω μ εν μέσα είς τό ξενοδοχείον.»

Ή  Τ ζέμ μ α  έσηκώθη άπό τής θέσεώς της σιωπηλή.
Ό  κύριος Κλύβερ έλα βεν αύτήν άπό τού βραχίονος καί έπο- 

ρεύθη είς τό ξενοδοχείον μέ βήματα μεγαλοπρεπή κα ί άγέρωχα, τά 
όποία, ώς κα ί ό λ α  του έν γ ένει τά κινήματα, καθίσταντο τοσούτφ 
μεγαλοπρεπέστερα καί άλαζονικώ τερφ, όσφ περισσότερον άπεμακρύ- 
νο ντο  άπό τού θεάτρου τής δυσάρεστου έκείνης σκηνής. "Ο λος τε-, 
ταραγμένος ήκολούθει όπισθέν τω ν  δ πτωχός Αίμίλιος.

Α λ λ ά  κα θ ’ δ ν  χ ρ ό ν ο ν  ό κύριος Κλύβερ έπλήρωνε τό ν  λο γ α 
ριασμόν του είς τόν υπηρέτην, είς τόν όποιον πρός τιμω ρίαν διά τό 
δυσάρεστον συμβάν ούτε λεπ τόν έδωκε δώ ρον, ό Σ α ν ίν  έπλησίασε 
ταχέως είς τήν τράπεζαν, όπου έκάθηντο οί άξιωματικοί, έστράφη 
πρός έκείνόν, όστις είχε προσβάλη τήν Τ ζέμ μ α ν (καί ό όποιος τήν 
στιγμήν ταύτην άκριβώς παρείχε τό ρόδον άλληλοδιαδόχω ς είς τούς 
έταίρους· του όπως τό όσφρανθώσι) καί είπε γα λλισ τί μέ δυνατήν 
φωνήν:

—  «Ό  τρόπος, μέ τό ν  όποιον έφέρθητε πρό όλίγου, κύριε, είνε 
άνάξιος έντιμου άνθρώπου κα ί άνάξιος τής στολής, τή ν όποιαν φο· 
ρείτε —  εγώ  δέ έρχομαι νά  σάς εϊπω, ότι είσθε άνάγω γος άνθρωπος!»

Ό  νεαρός άξιωματικός άνεπήδησεν άπό τής θέσεώς του, ά λ λ ’ 
έκρατήθη κα ί ήναγκάσθη '  ά καθίση π ά λιν  είς τήν θέσιν του ύπό 
έτέρου τινός αξιωματικού, ό λ ίγ ο ν  τι πρεσβυτέρου, όστις μετά τούτο 
άποταθείς πρός τόν Σ α ν ίν , ήρώτησεν αύτόν, ώσαύτως γ α λλ ισ τί, άν 
ήτο συγγενής, άδελφός ή μνηστήρ τής δεσποινίδος.

«Είμαι έντελώ ς ξένος πρός αύιήν» άπήντησεν δ Σ α ν ίν · «είμαι 
"Ρώσους' ά λ λ ά  δέν είμπορώ ν ά  βλέπω μετ’ αδιαφορίας τοιαύτην 
θρασύτητα. Α λ λ ω ς  τε, ιδού τό έπισκεπτήριόν μόυ καί ή διεύθυνσίς 
μ ο υ · ό κύριος άξιωματικός είμπορεί νά μ: εύρη, όταν άγαπά.ο

Ταύτα λέγιυ ν έρριψεν ό Σ α ν ίν  τό έπισκεπτήριόν του έπί τής τρα· 
πέζης κα ί μέ ταχεΐάν τινα  κίνησιν τής χειρός ήρπασε τό βόδον τής 
Τζέμμας, τό όποιον είς έκ τώ ν  άξιω ματικών ε ίχεν  άφήση είς τό πι- 
νά κιόν του.

Ό  νεαρός άξιωματικός προσεπάθησεν έκ νέου νά  σηκωθή, 
ά λ λ ’ ό σύντροφός του τόν έκράτησε καί π ά λιν  λ έ γ ω ν : «Δένχωφ, 
μείνε ήσυχος ςτήν θ έσ ιν σου!»

Έ πειτα  δέ έσηκώθη ό Ιδιος, έθηκε τή ν χεϊρα είς τήν προσωπίδα 
τής περικεφαλαίας τρυ. καί είπε πρός τό ν  Σ α ν ίν , —  ένφ  ή φωνή του 
καί οί τρόποι του έμαρτύρουν σεβασμόν τινα  πρός τόν ξέν ο ν  —  ότι 
αύριον είς άξιωματικός τού συντάγματός του θ ά  έχη τήν τιμήν νά 
παρουσιασθή είς τήν. κατοικίαν αυτοί τού Σ α νίν .

Ό  Σ α ν ίν  άπήντησε δι’ έλαφρός τίνος ύποκλίσεως, καί είτα 
έπέστρεψε μετά σπουδής πρός τούς φίλους του.

Ό  κύριος Κλύβερ προσεποιείτο, δτι δέν  παρετήρησε τίποτε, Ούτε 
περί τής άπουσίας τού Σ α ν ίν  ούτε περί τής συνδιαλέξεως αύτοΰ μετά 
τώ ν  άξιω ματικώ ν. Έ βία ζε δέ τό ν  άμαξηλάτην, δστις έζεύγνυεν ήδη 
τούς Ίππους, νά  σπεύση καί ώργίζετο πολύ διά τή ν βραδύτητά του. 
Ή  Τ ζέμ μ α  ούδεμίαν λ έ ξ ιν  είπε πρός τό ν  Σ α ν ίν  —  κα ί ούτε κά ν 
τόν έκύτταξε. Α λ λ ’ αί συνεσπασμέναι δφρύες της, τά ώ χρά καί 
συνεσφιγμένα χείλη  τη ς, καί αύτή ή άκινησία της έφανέρω νον σα
φ ώ ς, τί συνέβαινεν έν τή ψυχή της. Μ όνος ό Α ίμίλιος έπεθύμει 
προφανώς νά  όμιλήση μέ τόν Σ α νίν  κα ί ν ά  τό ν  έρωτήση περί τής 
συνδιαλέξεώς του μετά τώ ν  άξιωματικών, διότι είχε παρατηρήση αύ- 
τδ ν  πλησιάσαντα πρός τούς άξιωματικούς, ά ντα λλά ξα ντα  μετ’ αύτών 
όλίγας λέξεις καί βίψ αντα έπί τής τραπέζης τω ν κάτι τι λευκόν —  
έν τεμάχιον χάρτου, έ ν  δελτίον ή έπισκεπτήριόν . . . Κ α ί δυνατά 
έπ α λλεν  ή καρδία τού πτωχού παιδός, καί α ί παρειαί του έφλέγοντο,
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καί. τόσον έπεϋύμει 6 κα ί; νά  ριφδή εις τάς άγκάλας toó Σ α νίν  
καν ν ά  έκραγή εις δάκρυα! πόοον έπεδύμει ν ά  όρμήοη μετ' αδτοΰ 
κατά τά>ν άηοτροπαΐων έκείνων ά ϊιω μ ατικώ ν κα ι ν ά  τούς κάμ.Γ| 
όλους κομμάτια! Ά λ λ ά  έκοατήδη καί 
ήρκέαδη εις τό ν ά  Λαρακολουάή μετά 
προσοχής πάσαν κίνηοχν τον ενγενοΰς 
φίλου του, τον 'Ρώβοον.

Τ έλο ς έξεύγδησαν οί Ιπιοι καί όλη 
ή ουντροφία έκάδισεν εις τήν άμαξαν.
Ό  ΑΙμΙλιος άνερριχήδη μετά τού κυνός 
Τ αρτά λια  είς τήν δέοιν το» άμαξηλά- 
του · ήβδάνετο ότι έκεΐ έπάνιυ δ ά  ήόύ- 
νατο ν ’ άναπνέΐ) μέ περιβσοτέραν έλεν- 
δερίαν, προσέτι δέ δέν δ α  εΐχεν έκεί 
προ τώ ν όμμάτω ν του τόν κύριον Κ λό- 
βερ, τό ν  όποιον δέν ήδύνατο π λέον νά 
βλέπη μετ’ αδιαφορίας,

#*

Κ α δ ' ό λ ο ν  τό ν  δρόμον τής έπιοτρο- 
φής ό κύριος Κ λύβερ δέν έπαυοε νά  
όμιλή. Α λ λ ά  ώ μίλει μ όνος, διότι ον- 
δείς άπήντα είς τή ν όμ ιλίαν του, άν 
καί ούδείς ουνεφιύνει μετ' αύτοϋ. Μετά 
Ιδιαιτέρας διεξοδικότητος άπεδείκνυε, 
πδοον άβχημα έπραξαν μή άκολουδή- 
οαντες τή ν ουμβουλήν του, δτε τοίς 
προέτεινε ν ά  γευματίοωοιν είς χωριστόν 
τι μέρος του κήπου. Α ν  
ήκολούδουν τή ν συμβου
λ ή ν  το υ, δέν δ ά  ουνέ- 
βαίνε τίποτε δυσάρεστον,'
Μ ετά τούτο Ικαμ εν ό κύ
ριος Κλύβερ αύστηράς τι- 
να ς κα ί μάλιστα έλευδε- 
ρόφρονας παρατηρήσεις 
περί τής άονγγνώατον 
έπιεικείας, ή ν ή κυβέρ- 
νησις δεικνύει πρός τούς 
άξιωματικούς · κατηγόρει 
αύτήν, δτι δέν μεταχειρί
ζεται αύστηριΰς τήν πει- 
δα ρχία ν μεταξύ αδτών, 
ένφ  άφ’ έτέρου δέν δει
κνύει άρκετόν σεβασμόν 
πρός τό πολιτικόν στοι- 
χείον τής κοινιυνίας! Έ κ  
τούτου δέ προϊόντος τοΰ 
χρόνου δύναται ν ά  μεν- 
νηδή δυσαρέσκεια, καί 
άπό τής δυσαρεσκεΐας μέ
χρι τής έπαναστά'ειυς δέν 
ύπάρχει μεγάλη άπόστα- 
σις, όπιυς έδειξε τρανώς 
είς ό λ ο ν  τό ν  κόσμον τό 
δλιβερόν παράδειγμα τής 
Γ α λ λία ς  —  (ένταΰδα ό 
κύριος Κλύβερ άνεστέ- 
να ξε  μετάοίκτιρμοΰ ά λ λ ά  
αύστηρώς). Προσέδηκεν 
όμιυς αμέσως', ότι αύτός 
σέβεται τή ν άρχήν καί 
δτι οόδέποτε, ούδέποτε 
δ ά  έγίνετο έπαναστατι- 
κός · ούχ ήττον όμως δέν 
δύναται άπέναντι τοσαύ- 
της άκολασίας ν ά  μή έκ- 
φράση —  τήν αποδοκιμασίαν του! "Επειτα προσέδηκε γενικάς τινας 
παρατηρήσεις περί ήδικότητος καί άνηδικότητος, περί εύγενοός άγω- 
γής κα ί περί τοΰ αίσδήματος τής άξιοπρεπείας.

Κ α ί πρότερον ήδη, κατά τό ν  περίπατον, τό ν  όποιον έκαμαν 
πρό τοό γεύματος, ή Τ ξέμ μ α  προφανώς δέν  ήτο πολύ εύχαριστημένη 
μέ τδ ν  κύριον Κλύβερ —  κα ί διά τοϋτο ακριβώς προσεπάδει ν ’ άπο-

φεύμη τή ν πλησίασιν τού Σ α ν ίν , ώς άν 
εί ή  παρουσία του ένέβ α λλεν  αύτήν είς 
αμηχανίαν —  Ά λ λ ' δτε π λέον ό κύριος 
Κλύβερ ήρχιαε ν ά  έκφέρη τοιαύτας «έξη- 
μήσεις», ή Τ ξέμ μ α  ήρχισε προφανώς νά 
αίσχύνεται ότι έχει τοιοότον μνηστήρα! 
Περί τό τέρμα τοΰ ταξειδίου έπασχεν έξ 
άπαντος, κα ί μ ο λον ότι άκόμα άπέφευμε 
νά  όμιλήση μέ τό ν  Σ α νίν , έρριψεν όμως 
πρός αύτόν αίφνης έ ν  β λέμ μ α  ικετευ
τικ όν . . . .  Ό  δέ Σ α ν ίν  ήσδάνετο 
περιοσοτέραν συμπάδειαν κα ί οίκτον 
πρός α ύτήν, παρά άγανάκτησιν καί 
άπέχδειαν πρός τό ν  κύριον Κ λύβερ· 
καί μάλιστα είς τό βάδος τής καρδίας 
του, χωρίς ν ά  τό όμ ολογή είς έαυτόν, 
ήσδάνετο χαράν δι’ όλα , όσα συνέβη- 
σαν τή ν ημέραν εκείνην —  καίτοι πε
ριέμενε τή ν άκόλουδον ήμέραν νά  προ- 
κλη δή  είς μονομαχίαν.

Έ π ί τέλους έτελείωσε καί ή δυσάρε
στος αύτη ψ υχαγω γική έκδρομή. Ό  
Σ α ν ίν  κ α δ ’ ή ν στιγμήν έβόήδει τήν 
Τ ξέμ μ α ν νά  καταβή έκ τής άμάξης, 
έδηκεν είς τή ν χεϊρά τη ς, χω ρίς νά
εϊπη ούδέ λέ ξ ιν , τό ρόδον τό όποιον

εΐχεν άνακτήση δι' αύ- 
τήν. Ή  νεά νις ήρυδρία- 
σεν, έδ λιψ εν  αύτιύ τήν 
χείρα κα ί έκρυψε τό βό- 
δο ν ταχέως. Α ν  κα ί ήτο 
είσέτι ένω ρίς, πρός τό 
εσπέρας, ούδεμίαν διάδε- 
σ ιν εΐχεν ό Σ α ν ίν  νά
μεταβή μετ' αύτών είς
τή ν οικία.ν. Ούτε ή Τ ξέμ 
μ α  τόν προσεκάλεσε. Ό  
Α ίμ ίλιο ς άπεχαιρέτισεν 
αύτόν μετά δ ε ιλ ία ς, καί 
σχεδόν μετά φόβου — 
τόσον πολύ τόν έδαύ-
μαξε.

Ό  Κ λύβερ έπανέφερε 
τό ν  Σ α ν ίν  διά  τής άμά
ξης είς τό ξενοδοχείον, 
όπου κατφκει, κα ί άπε
χαιρέτισεν αύτόν μετά 
προσπεποιημένης κα ί βε
βιασμένης εύγενείας.Μ εδ’ 
ό λ η ν  του τή ν αύταρέ- 
οκειαν ό κα δ' ό λ α  άμεμ
πτος ούτΟς Γερμανός δέν 
ήτο τή ν φοράν ταύτην 
έντελώ ς ευχαριστημένος. 
Α λ λ ω ς  τε καί οί λοιποί 
πάντες ήσαν κατειλημ
μ ένοι ύπό δυσάρεστου τί
νος σοναισδήματος.

Είς τόν Σ α ν ίν  βεβαίως 
τό συναίσθημα τούτο δέν 
διήρκεσε πολύ. Μετε- 
βλήδη δέ είς άόριστόν 
τινα, ά λ λ ά  εΰδυμον έτι 
δέ κα ί ένδουσιώδη ψυχι
κήν διάδεσιν. Ό  Σ α νίν  

περιεπάτησεν ό λ ίγ α ς στιγμάς έ ν  τφ δωματίψ του, έπαιξε συρίξω ν με
λω δ ία ν  τινά  καί ήτο εύχαριστημένος μέ τόν έαυτόν του.

(Έ πεται συνέχεια.)

(■ ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΣ ΦΙΛΙΠΠΟΣ, 
όούΐ τής ’Ορλεάνης.

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ R1BOT.

1. ΑΝΤΏΝΙΟΣ ΡΟΎΒΙΝΣΤΑΙΝ, μ ε τ ά  β ιο γρ α φ ία ς  ( έ ν
σελ. 8ι).

2. ο  ΘΡΙΑΜΒΟΣ ΤΟΥ ΔΙΑΓΟΡΑ. Ε ίκώ ν J. Rosier (έν 
σελ 85)· Ό  Δ ιαγόρας έκ τής πόλεω ς Ίαλυσου τής νή
σου 'Ρόδου, άκμάσας περί τά μέσα τής πέμπτης πρό 
ΧριστοΟ έκατονταετηρίδος, ήτο cí-ς πυγμάχος εις όλους 
τούς μ εγά λους έλλη νικούς αγώ νας τυσοϋτον περιφανής 
καί ένδοξος νικητής, ώστε καί ό Π ίνδαρος έξύμνησεν 
αύτόν έ ν  τινι φδή του. Ό μ ο ία ν  δ όξα ν  καί κ λ έ ο ς , ώς 
νικηταί έ ν  τοίς έλληνικοΐς άγώσιν, έκτήσαντο καί οί 
υίοί καί οί εγ γ ο νο ι τού Διαγόρα, ούτως ώστε ίδρύθησαν 
έν  'Ολυμπία, πρός τιμήν τοΰ Διαγόρα καί τώ ν ά π ογόνω ν 
του πέντε άνδριάντες, έκ  τώ ν  βάθρω ν τώ ν όποιων έν  
λείψ α νον άνευρέθη καί σώξεται μέχρι τοΰ νϋν. Ό τ ε  
οί δύο πρεσβύτεροι υίοί τού Διαγόρα ένίκησάν είς τούς 
’Ο λυμπιακούς ά γ ώ ν α ς, έ λ α β ο ν  έπί τώ ν ώ μ ω ν τω ν τόν 
περίδοξον αύτών πατέρα καί ή γ α γ ο ν  α ύτόν θριαμβευ- 
τικώς διά μέσου τής πανηγύρεως, τοΰθ’ όπερ παρά τοίς 
Έ λ λ η σ ι τότε έθεωρεϊτο ώς ή ύψίστη τιμή καί ή μεγίστη 
εύτυχία. Τ ό ν  θρίαμβον τούτον παριστρ. ή ήμετέρα εί
κών. Λ έγ ετα ι δ έ  δτι κατά τήν ευκαιρίαν ταύτην Λ α 
κεδαιμόνιός τις ά νέκ ρα ξεν: «Λπόθανε, ώ  Διαγόρα, διότι 
είς τόν ούρα νόν δ έν  δόνασαι ν ’ άνέλθής!»

3· ΠΟΙΜΕΝΙΚΟΝ ΕΙΔΥΛΛΙΟΝ, ιχνογραφ ία ύπό A . Zick 
(έν σελ. 89)· Ό  ποιμενικός βίος άείποτε έθεωρήθη παρά 
πάσι τοίς πεπολιτισμένοις λα οΐς τώ ν τε  άρχαίω ν καί 
τών νεω τέρω ν χ ρ ό ν ω ν  ώς ό κατ' εξο χ ή ν  ποιητικός, ώς 
ό άπολαύω ν τής άμιγοΰς εκείνης εύτυχίας, ή ν παριστά 
ήμίν ή ειδυλλιακή ποίησις. Παρά τώ ποιμενικφ  βίψ διέ- 
τριβεν έντρυφώσα ή φαντασία τού Θεοκρίτου, όσης είνε 
τό άμίμητον πρότυπον τού είδους τούτου τής ποιήσεως, 
καί πρός τό ν  π οιμενικόν βίον, ώς πλήρη εύδαιμονίας 
καί άθωότητος, πλήρη ψυχικής ήρεμίας καί. γαλήνης, 
άτενίξουσι νοερώ ς μετά πόθου α ί έκ τής πεξότητος τού 
πολιτισμού ύπερκορεσθείσαι καί καταπεπονημέναι ψυχαί 
όλω ν τώ ν αιώ νω ν. —  Μ ίαν σκηνήν έκ τοΰ βίου τούτου, 
ύπό τήν ποιητικωτάτην αΰτού έποψ ιν, παριστά καί ή 

■ ήμετέρα είκών. Παρά τψ  κελαρύξοντι ρείθρψ μεταξύ 
ιώ ν  πετρωδών κλιτύω ν τού βράχου, κάθηται ό νεαρός 
ποιμήν, ¿στηριγμένος πρός τό ν  κορμόν (ΐεγάλου τινός 
δένδρου, καί παίξει είς τήν σύριγγα ά π λήν τινα καί 
μονότονον μ ελω δία ν. Π λησίον του κάθηται ή νεαρά 
αύτού συγτροφος άκροω μένη έ ν  μακαρίμ άπολαύσει τώ ν 
ήχων τού ποιμενικοΰ τούτου όργάνου, καί τήν ώραίαν 
κεφαλήν μ έ  τή ν  μακράν ξα νθ ή ν  κόμην έχουόα έστεμ- 
μένην διά τού στεφάνου, δ ν  έκείνος τή ε π λ ε ξε ν  έκ τώ ν 
άνθέω ν τής κοιλάδος. Είς τό βάθος τής είκόνος δια- 
κρίνομεν τήν βόσκουσαν ά γ έ λη ν  λο υ ομ ένη ν  έ ν  τώ 
άπλέτω φωτί τού μεσημβρινού ήλιου.

4· ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΣ ΦΙΛΙΠΠΟΣ, ΔΟΥΞ ΤΗΣ ΟΡΛΕΑΝΗΣ (έν 
σελ. 92)· Ό ζ  έκ τού ημερησίου τύπου τυ γχά νει ήδη 
γνωστόν τοίς ήμετέροις ά ναγνώ σταις, ό ’Ο ρλεανίδης 
πρίγκηψ Λουδοβίκος Φίλιππος, προσελθώ ν τή 7 · φεβρου- 
αρίου, μίαν ήμέραν μετά τήν ένηλικίω σίν του, είς Πα- 
ρισίους όπως έκτελέση τήν στρατιωτικήν αύτού υπηρε
σίαν, συνελήφθη τή έσπέρα τής αύτής ήμέρας καί δι- 

‘ κασθείς τή ΐ2 . φεβρουαρίου έπί παραβάσει τού περί 
έξώσεως τώ ν πριγκίπω ν νόμου, κατεδικάσθη είς διετή 
φυλάκισιν. “Ηδη δέ α γ γ έ λ λ ετα ι ή άποφυλάκισις τού 
Ό ρλεανίδου πρίγκηπος. Ό  Κ α ρνώ  διά διατάγματος

έχάρισε τψ  νεαρφ  πρίγκηπι τύ υπόλοιπον τής ποινής του, 
κυβερνητικοί δέ ύπά λληλοι ώδήγησαν τό ν  άποφυλακι- 
σθέντα  πέραν τώ ν συνόρων. Α π ερχόμ ενος τής Γ α λλία ς  
ό πρίγκηψ άπηύθυνε πρός τούς στρατευσίμους τής άπο- 
γραφής του τήν εξής προκήρυξιν:

«Προσφιλείς μου ήλικιώται,
Π αρεκάλεσα όπως μοί έπιτραπή ν ά  έκπληρώσω τήν 

τριετή στρατιωτικήν θητείαν μου. ’Α ν τ ί δέ πάσης άπαν- 
τήσεως μέ κατεδίκασαν είς διετή φυλάκισιν. Δ έ ν  έμεμ- 
ψιμοίρησα. “Ε τι πρό τής λήξεω ς τής ποινής μου μ’ έπα- 
ν ή γ α γ υ ν  είς τά σύνορα τής χώρας. Η  άπονεμηθεϊσά 
μοι χάρις μ έ  παραδίδει αύθις είς τάς όδύνας τής έξο- 
ρίας· ούτω δέ μ ό ν ο ν  τό  είδος τής αιχμαλωσίας μου 
μεταβάλλεται. Ή  άπόφασίς μου μ ένει είσέτι ή αύτή: 
Ο ύδέν θ ά  δυνηθή νά  μ ε  πείση όπως παραιτηθώ τής έλ- 
πίδός καί τού πόθου τοΰ νά  υπηρετήσω τή πατρίδι. Τ ήν 
θέσιν, ή ν ώνειροπόλησα έ ν  ταίς τάξεσι τού στρατού, 
μ εταξύ  ύμών, παρά τή σημαίμ, φ υλάξατε μοι σείς. Ε γώ  
θ ά  έπανέλθω , 'ίνα τήν καταλάβω! Ο λο ς  ύμέτερος, διά 
τόν Θ εό ν  καί διά τήν Γ α λ λ ία ν . —  Φίλιππος, δούξ τής 
’Ο ρλεάνης.»

Ό  πρίγκηψ έπεσκέφθη έν  Β ρυξέλλα ις τόν βασιλέα 
Λ εοπ όλδον, όστις ύπεδέξατο αύτόν μετά πατρικής στορ
γής, είτα δέ άπήλθε πρός τήν ο ικογένειαν του εις Λ ον- 
δίνον, συνοδευόμενος ύπό π ο λ λ ώ ν  πολιτικώ ν του φίλων.

'Ο  Λουδοβίκος Φίλιππος 'Ροβέρτος δούξ τής Ο ρ
λεάνης, ό πρεσβύτατος υιός τοΰ κόμητος τώ ν Παρισίων, 
έγεννήθΐ] τή 6. φεβρουαρίου 1869 έ ν  Twickenham.

5. Α λ έ ξα ν δ ρ ο ς  RIBOT, ό νέος ύπουργός τώ ν  έξω- 
τερικώ ν τής Γ α λλία ς, έγεννήθ η τή "]■ φεβρουαρίου 1842 
è v  Saint-Omer καί τώ  1864 έλαβε τό διδακτορικόν τού 
δίπλωμα έ ν · τή νομική, καί τήν άδειαν τού έξασκεϊν 
τό δικηγορικόν επ ά γ γελμ α . Τ ή  2. μαρτίου 1870 ύ 
νεαρός δικηγόρος διωρίσθη άντεισ αγγελεύς καί έλαβε 
λ ία ν  έν ερ γ ό ν  μέρος είς τήν ϊδρυσιν τής έταιρείας τής 
συγκριτικής νομοθεσίας. Τής έταιρείας ταύτης διετέ- 
λεσ ε  κ α ί πρόεδρος μέχρι τού παρελθόντος έτους. Τ ό ν  
μάρτιον τοΰ 1875 προσεκλήθη ύπό τού ύπουργού Dufaure 
ώς τμηματάρχης τού ύπουργείου τής δικαιοσύνης. ’ Ε ν  έτει 
1876 κατά τήν άποχώρησιν τού Dufaure έδωκε τήν πα- 
ραίτησίν του καί έτράπη αύθις είς τό δικηγορικόν στάδιον. 
'Γη 7 · άπριλίου 1878 έξελέγ η  βουλευτής έ ν  Boulogne- 
sur-Mer καί έτάχθη εις τό άριστερόν κέντρον. Έ πανει- 
λη μ μ ένω ς άντεπ εξήλθε κατά  τής πολιτικής τοΰ Γαμβέττα 
καί τού Jules F erry έ ν  δημοσία τής βουλής συνεδριάσει. 
Ώ ς  έξοχος βήτωρ καί δεινός διαλεκτικός είνε φοβερός 
τοίς άντιπάλοις αύτού, οσάκις δέ άνέρχεται έπί τό βήμα, 
μετά  μ εγά λη ς πάντοτε εύλαβείας άκούονται ύπό τής 
βουλής οί λ ό γ ο ι τού εύγλώ ττου τούτου άντιπροσώπου 
τού λαού. —  Ό  Ribot, ώς καί πάντες σχεδόν οί συν
άδελφοί του, διέπρεψε καί ώς συγγραφεύς καί ώς δημο
σιογράφος. ’Ε κ  τώ ν έργω ν αύτού άναφ έρομεν ένταύθα 
τήν «βιογραφίαν τού λόρδου Erskine». Πρό ,τινων ετώ ν 
ό Ribot ε ΐχ ε ν  ίδρύση τό περιοδικόν «Le parlement»,· τού 
οποίου συνεργάται ήσαν π ο λλοί διαπρεπείς συγγραφείς 
καί έπιστήμονες. Ο  νέος ύπουργός τώ ν έξω τερικώ ν 
τής Γ α λλία ς  διακρίνεται έπί σπανία όξότητι πνεύματος, 
π ολλή  καί έμβριθεί κοινοβουλευτική πείρα καί μεγά λη  
μετριοπάθεια έ ν  τοίς πολιτικοϊς καί θρησκευτικοίς αύτού 
φρονήμασι.



Μ ε τ α κ ό μ ισ ι ς  σ ιδ η ρ ά ς  έ κ κ λ η σ ία ς .  Έ κ  Τ ογκίνου α γγέλ
λ ε τα ι, οτι τό άτμόπλοιον «Κοσμοπολίτης» άφίκετο έκείοε κομίζον 
μ ία ν όλόκληρ ον έκ σιδήρου έκκλησίαν, κατασκευασθείσαν έ ν  Γ α λλία  
καί προωρισμένην δι' ΐσπαν.κήν τιν α  κα θολικήν κοινότητα. Τ ά  διά
φορα μέρη τού σιδηρού οικοδομήματος άπεστάλησαν ένεσκευασμένα 
έντός $34 δεμάτω ν ε ϊχον δ ί βάρος έν ουνόλφ  76,000 χιλιογράμμω ν. 
Τ ό  οικοδόμημα θ ά  έχη 55 μέτρων μήκος, ζο  μέτρω ν πλάτος κα ί 15 
μέτρω ν ύψος, προσέτι δέ θά  <ρέρη δύο σιδηρούς σταυρούς 200 χιλιο- 
γράμμω ν βάροος.

Π ό ο ο ν  σ τ ο ι χ ί ζ ε ι  μ ία  π υ ρ ο β ό λ η σ ι ς  μ ε γ ά λ ο «  τ ι ν ό ς  
ν α ο τ ι κ ο υ  τ η λ ε β ό λ ο υ ;  «Υ π έρ τάς οκτώ χιλιάδας φράγκων» απο
κρίνεται ή «United Service Gazette» καί άποδεικνύει τον Ισχυρισμόν 
της διά τω ν  έξης υπολογισμών. Ή  βολή (σφαίρα), ή πυρίτις καί τό 
φυσίγγιόν (φυσέκιον) τού τηλεβόλου τω ν  110 τό ν νω ν  στοιχίζουν 
3000 μάρκα (3825 φράγκα), ήτοι; ροο λίτρας πυρίτιδος 1400 μάρκα, 
ή ι8οο λ ιτρ ώ ν βάρος έχουσα σφαίρα ι6οο μάρκα, ή μέταξα διά τό 
φυσίγγιόν 6ο μάρκα. ’Επειδή τό τη λεβόλον στοιχίζει 330,000 μάρκα, 
ή φθορά αυτού δι’ έκάστην πυροβόλησιν άνέρχεται είς 3475 μάρκα, 
ούτως ώστε ή όλική δαπάνη μιάς πυροβολήσεως ανέρχεται είς 6535 
μάρκα (ήτοι 8ι6ρ φράγκα). —  Διά  τό τηλεβόλον τώ ν  67 τό ννω ν, 
του όποιου ή κατασκευή στοιχίζει έ ν  στρογγύλιρ άριθμφ 200,000 μάρ
κω ν, καί τό όποιον μετά 127 πυροβολήσεις γίνετα ι άχρηστον, έκάστη 
πυροβόλησις στοιχίζει 3680 μάρκα. Διά τό τη λεβόλον τώ ν  45 τόν· 
ν ω ν , τό όποιον στοιχίζει 126,000 μάρκω ν καί μετά IJO πυροβολήσεις 
καθίσταται άρχηστον, έκάστη πυροβόλησις στοιχίζει ιρόο μάρκα.

Μ ε λ ά ν η  έ ξ α λ ε ι φ ο μ έ ν η .  ’Ε ν  ’Αμερική ήρχισε π ά λιν  νά  γί
νεται χρήσις τής γραφικής εκείνης μ ελά νη ς, ήτις πρό είκοσι περίπου 
έτώ ν έφευρεθείσα έν Γίαρισίοις καί κυκλοφορήσασα έπί τινα  χρόνον 
έν τώ  έμπορίφ, άπηγορεύθη είτα άστυνομικώς ένεκα  τώ ν  δι’ αύτής 
έ ν  ταϊς έμπορικαϊς συναλλαγαΐς διαπραχθεισών καταχρήσε ο>ν. Τά 
διά τής μ ελά νης ταύτης γραφόμενα έχουσι κατ’ άρχάς μ έλα ν  χρώμα 
κ λ ίν ο ν  πρός τό κυανοΰν, ά λ λ ' άπό ήμέρας είς ημέραν γ ίνοντα ι 
ώχρότερά, μέχρις οΰ έπί τέλους, έντός μιάς έβδομάδος έξαλείφονται 
άφ’ έαυτών έντελώ ς κα1 γ ίνοντα ι άφαντα.

Ι ο λ μ η ρ ά  γ υ ν ή .  Ή  κυρία Schratt, ή χαρίεσσα ηθοποιός του 
έ ν  Βιέννη αΰλικοΰ θεάτρου έξέπληξεν έσχάτως τούς Βιενναίους διά 
τής θαυμασίας τφ ό ντι τόλμης αύτής, Ή  κυρία αΰτη έπεχείρησεν 
όμοΰ μετά δύο άξιιυμαπκώ ν βιψ οκίνδυνον αεροπορίαν διά τοΰ άερό- 
στάτου, καθ ή ν ά νή λθ εν  είς ύψος iSoo μέτρων ΰπεράνω τής πό- 
λεως. Μετά μιάς καί ήμισείας ώρας άεροπορίαν κα τήλθεν είς Aspern 
κα ί έξέφρασε τή ν λύπην της ότι ό άεροναύτης δέν  ήθέλησε νά  ύπα- 
κούση είς τό κέλευσμά της καί νά  έξακολουθήση τήν άεροπορίαν 
ά κ  ό μη υ ψ η λ ό τ ε ρ α .

Θ ε α τ ρ ό φ ω ν ο ν  ( T h e a tr o p h o n ) .  Πρό τ ιν ω ν  ημερών συνε- 
δέθησαν έν ΙΙαρισίοις πάντα τά θέατρα, φδεία καί λοιπά  μουσικά 
Ιδρύματα διά τηλεφ ω νικώ ν συσκευών, άίτινες δύνανται ν ά  τεθώσιν 
είς συγκοινω νίαν μετά τώ ν  ξενοδοχείω ν, καφενείων, κα ί ά λλω ν  
δημοσίων καταστημάτων πρός κο ινή ν χρήοιν, έτι δέ καί μετά Ιδιω
τικ ώ ν οικιώ ν. Ε ίς τό τηλεφω νικόν τούτο δίκτυον έδόθη τό όνομα 
θεατρόφω νον (théatrophone). Τ ά  πρώτα ίδρυθέντα θεατρόφωνα είναι 
έ ν  τφ  προδόμω τού théâtre des Nouveautés ά τινα  παρεδό-'ησαν ήδη

πρός δημοσίαν χρήσιν. Α ν τί ήμίσειυς φράγκου δόναταί τις έπί 5 
λεπ τά  τής ώρας ν ’ άκούη διά τού θεατροφώνου μέρος τι τού έ ν  ο!φ 
δήποτε θεάτρω τήν, πόλεω ς διδομένου μελοδράματος ή ά λ λ η ν  τινά- 
συναυλίαν κατ’ άρέσκειαν· φ θάνει μ ό νο ν  νά  είπη μετά ποίου θ εά 
τρου ή φδείου θ έλει νά  συνδεθή τηλεφωνικώς.

Ι δ ι ο ρ ρ υ θ μ ό τ α τ ο ν  ν υ μ φ ι κ ό ν  έ ν δ υ μ α  έτοιμάσθη πρό μι
κρού έ ν  ’Ρωσσίιι διά τή ν περικαλλεστάτην 'Ρωσσίδα Ν ά ϊα ν, θυγα 
τέρα τού ζωγράφου Μοροσώφ. Ή  νυμφική αΰτη έσθής είνα ι κοινόν 
δώ ρον ό λ ω ν  τών, φ ίλω ν καί συναδέλφ ω ν τού πάτρός τής νύμφης, 
θ ’ άπατελή δέ κατά τή ν ημέραν τώ ν γ ό μ ω ν  είόός τι κινητής κ α λ 
λιτεχνικής έκθέοεως. Π άντες οΐ διασημότατοι ζωγράφοι τής Πετροο- 
πόλεω ς έζωγράφησαν έπί τής έσθήτος ιδιαιτέραν έκαστος άλληγο- 
ρικήν ε ικ ό ν α , ούτως ώστε όλοκληρος ή έσθής καλύπτεται ύπό.άρι- 
στοτεχνημάτω ν τώ ν  άριστων τής 'Ρωσσίας κ α λλ ιτεχ νώ ν . Α ί μετ' ά- 
κρας καλαισθησίας πλησίον ά λ λ ή λ ω ν  ευρισκόμενοι καί έπί τού με
ταξωτού υφάσματος έζωγραφημέναι ά λληγορικα ί είκόνες έχουσι πά- 
σαι μεγίστην κα λλιτεχ νικ ή ν  άξίαν.

Π α ρ ά δ ο ξ ο ν  ζ ω ο λ ο γ ι κ ό ν  φ α ι ν ό μ ε ν ο ν .  Έ ν  τισι λίμνα ις 
τής 'Ρωσσίας ζή  είδός τι μικρών Ιχθύω ν, οίτινες κατασκευάζουσι 
φω λεός. Ό  μικρός ούτος Ιχθύς, καλούμενος ρωσσιστί Κολύτσχκα 
( ά γ κ α θ ό ψ α ρ ο ) ,  έχει κατά μέσον όρον μ όλις έξ έκατοστομέτρων 
μήκος, είς δέ τό στόμα καί έπί τής βάχεως φέρει κέντρα καί είνε 
ά κατά λλη λος πρός βρώσιν. Ό  ιχθύς ούτος έχει τήν παράδοξον ιδι
ορρυθμίαν, ότι περί τάς άρχάς τού θέρους συλλέγει χόρτα καί στε
λέχη  έκ τής θαλάσσης δι* ώ ν  κατασκευάζη τή ν μικράν φ ω λεάν του 
πρός έπώασιν τώ ν  ώ ώ ν του. Ε ίνε δέ περίεργον ότι μ ό νο ν  τά  άρ- 
ρενα έκτελούσι τή ν έργαοίαν ταύτην, Τ ά  θ ή λεα  άφού ρίψωσιν είς 
τήν φ ω λεά ν τώ ώά τω ν, δέν φροντίζουοι π λέό ν  περί αύτών, ούτως 
ώστε τό κα θήκόν τής έπωάσεως άναλαμβάνουσι τά άρρενα. Ή  έπώ- 
ασις διαρκεί περί που ένα μήνα. Α λ λ ά  κα ί μετά τήν έπώασιν οί 
άρρενες Ιχθύς φροντίζουοι περί τής διατροφής καί προφυλάξεως τώ ν 
μικρώ ν τ ω ν , όδηγούντες αύτά είς μέρη ένθ α  ύπάρχουσι π ο λ λ ά  έν
τομα καί προφυλάττοντες αύτά άπό τώ ν  έχθρώ ν. Ο ί δέ φοβερότα
τοι εχθροί τώ ν  ίχθυδίω ν τούτων είναι αύτά τά θ ή λ ε α , ά τινα  θά. 
κατέτρωγον τά ίδιά  τω ν  ώά, ά ν  δέν  έμποδίζοντο ύπδ τώ ν  άρρένων.

«
Κ α κ ή  σ υ ν ή θ ε ι α .  Ό  έν Ζυρίχη καθηγητής τής ανατομίας 

Hermann ν. Meyer έγραψ εν έσχάτως περί τώ ν  βλαβερώ ν άποτελε- 
σμάτων, άτινα συνεπάγεται ή κακή συνήθεια τού ν ά  καθήμεθα έχον- 
τες τό ν  ένα  πόδα (τό έν σκέλος) τοποθετημένον έπί τού έτέρου. Ή  
κακή αύτη συνήθεια, ή ν π ο λλο ί άσπάζσνται ώς άναπαυτικωτέραν έν 
τή καθεστική θέσει, δύναται προϊόντος τού χρόνου ν ά  προξενήση 
κύρτωσιν τού παρά τή όσφύί μέρους τής ράχεω ς, καθότι αίρομένου 
τού ένός σκέλους καί μένοντος έπί πολύν χρ όν ον έ ν  ύψηλοτέρφ 
θέσει ή τό έτερος σκέλος, μ ένει συγχρόνως καί ή λεκ ά νη  υψωμένη 
άπό τό έν μέρος καί προξενεί μικράν τινα  πρός τά π λά για  κάμψιν 
τής παρά τή όσφύϊ σπονδυλικής στήλης. Ή  συνήθεια λο ιπ ό ν  αύτη,. 
έξασκουμένη συχνάκις καί έπί ¡ιακρόν χρ όνον άπό τό .αύτό πάντοτε 
μέρος του σώματος, δύναται ν ά  προξενήση π λα γία ν τιν ά  κύρτωσιν 
τού κάτω μέρους τής βάχεως. Διά τούτο πάντες καί ίδίφ οί ώς έκ - 
τόύ έπαγγέλματός τω ν  ήναγκασμένοι ν ά  άγωσι καθεστικόν βίον είνε 
κ α λό ν  ν ' άποφεύγωσι τή ν βλαβεράν ταύτην συνήθειαν, ήτις ά λλω ς 
τε δέν είνε καί ευπρεπής.

t - m s -

Η  θ ε ρ μ ό τ η ς  τ ο υ  φ ω τ ό ς  τ ή ς  σ ε λ ή ν η ς .  Ό  Ά γ γ λ ο ς  άστρο- 
νόμος C  V. Boys, καθηγητής έ ν  South Kensiglon, κα τόρθω σε, διά 
τίνος λεπτοτάτου κα ί έκτόκτως εύαισθήτου θερμομέτρου, ν ά  προσ- 
διορίση τή ν έντασιν τής θερμότητος τού σεληναίου φωτός. Τ ό  πρός 
τόν σκοπόν τούτον ύπό του ρηθέντος καθηγητοΰ κατασκευασθέν 
θερμόμετρον έχει τοσούτον έκτακτον ευαισθησίαν πρός τάς έλα- 
χίστας διαφοράς τής θερμοκρασίας, ώστε δύναται νά  δεικνύη τήν 
θερμότητα μιάς κηρίνης λαμπάδος ευρισκόμενης είς άπόστασιν Π/4 
α γγλικώ ν μ ιλ ίω νί Διά τού εργαλείου τούτου κατώρθωσεν ό Boys 
νά  προσδιορίση τήν έντασιν τής θερμότητος τοΰ σεληναίου φωτός ώς 
ϊσην πρός τή ν θερμότητα μιάς κηρίνης λαμπάδος είς άπόστασιν 21 
ποδών. Τ δ  άποτέλεσμα τούτο τής έρεύνης τοΰ Boys συμφωνεί π λη
ρέστατα πρός τάς ύποθέσεις τοδ άστρονόμου Piazzi Smyths.

Ή  π ο λ υ τ ι μ ο τ έ ρ α  ε ίκ ώ ν  ( ζ ω γ ρ α φ ί α )  τ ο ύ  κ ό σ μ ο υ . Ή  
είκών αύτη δ έν  είνε άριστοτέχνημά τι του 'Ρ αφ αήλ ούτε ά λλο υ  τι- 
νός διασήμου ζωγράφου π α ρελθόντω ν χ ρ ό ν ω ν , ά λ λ ' έζωγραφήθη 
ύπό κ α λλιτέχνου  ζώ ντος είσέτι, ύπό τού γ ά λλο υ  ζωγράφου Meis· 
sonier, φέρει δέ τό ν  τίτλο ν  «18140, έχει ύψος 49  έκατοστομέτρων 
καί πλάτος 75 έκατοστομέτρων. Ή  ύπόθεσις τής είκόνος ταύτης 

είνε ή έξής:
Έ ν  τ ιν ι καθημαξευμένη, κατεστραμμένη, ύπό τώ ν  τροχώ ν τώ ν 

άμαξών διηυλακωμένη κα ί ύπό τής ήδη τηκομένης χ ιόνος ύγραινο- 
μένη όδφ φαίνεται ό Ν απολέω ν έλαύνιον βάδην τό ν  λευκόν του 
ίππον κα ί άκολουθούμενος ύπό τού γενικού επιτελείου του. Ο ί στρα
τηγοί φ α ίνοντα ι σκυθρωποί κα ί καταβεβλημένοι, ούτε τολμφ σι νά 
διακόψωσι τή ν σιωπήν έκείνου, δστις τοσάκις ήγαγεν αυτούς είς τήν 
νίκην. Ό  αύτοκράτωρ, μέ τό ν  τρίαιχμ ον π ίλον έπί τής κεφαλής 
κλίνόντα  πρός τό μέτωπον, παραδίδεται είς πικράς σκέψεις καί συλ
λογισμούς· ή δεξιά του χειρ κρύπτεται ύπό τό φαιόν του φόρεμα, τό 
έντελώς κομβω μένον. Τ ό  πρόσωπόν του είνε ώ χρόν, ό όφθαλμός 
ήμαυρωμένος, τό στόμα του διαστρέφεται ύπό του πυρετού.

Αμέσως μετά τό ν  Ν απολέοντα έρχεται έφιππος έπί τοΰ μελά- 
χροινοΰ του ίππου ό στρατάρχης N ey, στηρίζων τή ν πυγμήν έπί τής 
όσφύος, φορών βαθυπράσινον ίμάτιον, τή ν τα ιν ία ν  τού στρατηγού 
είς τό πλευρόν, μ έγ α ν  φαιόν μα νδύαν έπί τώ ν  ώ μ ω ν μέ κυματιζού- 
σας είς τό ν  άέρα χειρίδας κα ί συγκρατούμενον διά πόρπης έμπροσθεν 
είς τό ν  λα ιμ ό ν . Φ αίνεται δέ παρατηρών τό ν  αϋτοκράτορα μετά 
θάρρους, πεποιθήσεως κα ί ύπερηφανίας.

Είς ίσον ύψ ος, ώσαύτως έπί μελαχροινοΰ ίππου έλα ύ νω ν , καί 
περιβεβλημένος μ έλα να  μανδύαν, α κολουθεί ό στρατηγός Berthoud, 
έχων έν τφ  προσώπω τήν έκφρασιν ήρέμΟυ κα ί άταράχοο θλίψ εω ς.

Σ χεδόν είς τή ν αύτήν γραμμήν, κα θισμένο; έπί λευκού ίππου 
ελαύνει ό στρατηγός Drouot, φορών μ έλα να  μα νδύα ν, έχω ν τήν 
δεξιάν έν τώ  θ υ λα κ ίω · φαίνεται δέ δτι, ύποκύπτων είς τό ν  κάματον 
καί τήν καταπόνησιν, ύπό του βαδίσματος τού ίππου βαυκαλώμενος, 
εδρίσκεται μεταξύ έγρηγόρσεως κα ί ύπνου. Ό π ισθ εν αύιοΰ έμφανί- 
ζονται οί στρατηγοί Gourgaud, Flahant, δ λ ο ν  τό γ εν ικ ό ν  έπιτελείον 
μέ εύζώνους κα ί ούσοάρους- άξιωματικούς. Είς τό τέλος τής αύτο- 
κρατορικής συνοδείας, πολύ μ α κρά ν, φ αίνονται οί θωρακοφόροι μέ 
τά στίλβοντα όπ λα  τω ν. Δεξιά τής είκόνος φαίνονται τυμπανισταί, 
κρατούντες τά τύμπανα παρά τοίς μηροϊς, έμπροσθεν δέ προπορεύε
ται ίλη  έφιππων άξιω ματικών. Ό π ισ θ εν  τούτω ν φ αίνονται βαδί- 
ζουσαι μέ στερεόν βήμα αί άναρίθμητοι τάξεις τοΰ πεζικού. Ή  όλη 
είκών, μέ τή ν όμιχλώ δη άτμοσφαίραν, μέ τά πρόσωπα, μέ τούς ίπ
πους κα ί τή ν πέριξ άψ υχον φύσιν, έμποιεΐ έπί τού θεατού θαυμασίαν 
καί άπερίγραπτον έντύπωσιν.

Μετά τή ν περιγραφήν τής είκόνος , είνε ά ξιον ν ά  διηγηθώμεν

τή ν ίοτορίαν αύτής: Π ρό είκοσι καί όκτώ έτώ ν ό είδήμων τής κ α λλ ι
τεχνίας καί μέγας έρασιτέχνης Delahante έπεσκέφθη τό ν  ζω γράφον 
M eíssonier είς τό έργαστήριόν του. Ό  Meissonier ήσχολείτο άκριβώς 
τή ν ώ ραν έκείνην μέ τή ν επεξεργασίαν μικράς τίνος είκόνος, δπως 
όλα ι συνήθως οί είκόνες τόύ ζωγράφου τούτου έχουσι μικρόν μέγεθος.

—  Κ α ί τί πσριοτα αύτή ή είκών; ήρώτησεν ό Delahante.
—  Στρατιωτικήν ύπόθεσιν, είς τή ν όποίαν σκοπεύω ν ά  δώσω 

τόν τίτλο ν  «1814» άπήντησεν ό ζωγράφος.
—  Ή  ύπόθεσίς οας είνε μ εγ ά λ η , ά λ λ ' α ί διαστάσεις τής εί- 

κδνος ε ίνα ι πολύ μικρσΧ,» είπεν ό Delahante, «διατί δέν  κάμνετε 
τήν είκόνα μεγαλητέραν;»

—  Διά δύο λόγους θ έλ ω  ν ά  τή ν κάμω μικράν: πρώτον διότι 
έχω συνειθίση ν ά  ζω γραφ ίζω  μικράς είκόνας, καί δεύτερον —  
πρέπει νά  οάς τό όμολογήσω είλικρινώς —  έχω ά νά γκ ην χρημάτων. 
Ε ρ γά ζο μ α ι πάντοτε βραδέως, καί μ ία ν μικρόν είκόνα είμπομώ νά  
τελειώσω γρηγορότερα παρά μ ία ν μεγάλην.

—  «"Εχετε ά νά γκ η ν χρημάτω ν; Ζωγραφήοατε τή ν είκόνα μου, 
κα ί σάς πληρώνω  τώρα άμέσως. Π όσον θέλετε;»

—  «2j,oo0 φράγκα,» άπήντησεν ό Meissonier.
—  « Ιδού  τά χρήματα», είπεν ό Delahante Ιξά γ ω ν  έκ τού χαρ

τοφυλακίου του έ ν  δέμα τραπεζικών γραμματίω ν καί έγχειρίζω ν τά 
25,οοο φράγκα είς τόν κ α λλιτέχνη ν  «Τώρα όμως θ έλω  ν ά  κρατήσω 
καί τή ν είκόνα «1814» διά τόν έαυτόν μου, όταν τήν τελειώσετε, 
ά λ λ ά  μέ τή ν συμφωνίαν, νά  τή ν κάμετε είς μεγαλήτερον μέγεθος.»

Μετά τιν α  χρόνον ή προσωπογραφία τοδ Delahante ήτο έτοιμη. 
Ό  Meissonier έδειξεν αύτφ συγχρόνως καί τδ ύφασμα τής είκόνος 
« ι8 ΐ4 » κα ί τόν ήρώτησε «Σάς άρκεϊ αύτό τό μέγεθος;»

—  «Πληρέστατα» άπήντησεν 6 Delahante «καί πόσον θ ά  οτοι- 
χίση;»

—  «70,000 φράγκα» —  «Είμαι σύμφωνος. ’ Ιδού, σάς προπλη
ρώ νω  τό ήμισυ.»

Ή  είκώ ν έπερατώθη καί έπληρώθη καί έξετέθη έ ν  τή κ α λ λ ι
τεχνική  ’Εκθέσει τοΰ 1864, όπου έτυχε λαμπρός καί δικαίας έκτιμή- 
σειυς, Μετά τό ν  πόλεμ ον ή είκώ ν έπμόκειτο ν ά  πω ληθή είς Α γ 
γ λ ία ν  αντί 300,000 φράγκων, ά λ λ ’ ή συμφωνία δέν έπέτυχε. Πρό 
τίνος χρόνου ό πλουσιώτατος Αμερικανός Vanderbilt προσέίρερε διά 
τή ν είκόνα ταύτην 400,000 φράγκων. Ό  Delahante συνεβουλεύθή 
περί τούτου τό ν  M eissonier, ά λ λ ’ ό κα λλιτέχνη ς άπήντησε: «Ή
είκώ ν έχει μεγαλητέραν άξίαν παρά 400,000 φ ράγκα· μή τή ν δώσητε 
είς αύτήν τή ν τιμήν». Ό  Delahante ήκουσε τήν συμβουλήν τοΰ ζω 
γράφου κα ί τφ ύπεσχέθη 5°.°0 ° φράγκων, έν περιπτώσει κα θ ’ ήν 
ή θελε πωλήση τήν είκόνα είς μεγαλητέραν τιμήν.

Ό  Delahante άπό τοΰ 1864 ¿πλήρωνε κατ’ έτος 50°  φράγκα 
άοφάλιστρα διά τή ν είκόνα, δτε δέ τό παρελθόν έτος έξέθηκεν αύ
τήν έν τφ  Π α λα τίω  τώ ν  ώραίων 7εχνώ ν, ύπεχρεώθη ν ά  πληρώση 
καί ά λ λ α ς  4000 φράγκα.

Ούτως είχον τά πράγματα δτε ήμέραν τινά  ό κύριος Bague, 
είδήμων τής κ α λλιτεχνία ς, ή λθ ε πρός τό ν  Delahante καί τφ προσέ- 
φερεν άμέσως 500,000 διά τήν είκόνα μετρητά. Ό  Delahante έδέχθη 
τήν προσφοράν, Ά λ λ ά  τή έπαύριον έγένετο γνω στόν δτι ή είκών 
ήγοράσθη διά τό ν  κύριον Chanchard, τό ν  πρώην διευθυντήν τώ ν 
μ εγ ά λ ω ν  έν Λούβριρ καταστημάτων, καί μάλιστα διά τή ν τιμ ήν τώ ν
850.000 φράγκων. Ό  κύριος Bague λο ιπ ό ν  έκέρδηοεν έξ αύτής τής 
ύποθέσεως έντός 24 ώ ρώ ν 35°.ΟθΟ φράγκων!

Αύτή είνε ή πρώτη φορά, κα θ ’ ή ν ζωγράφος ζ ώ ν  έτι είδε του 
ούτον θρίαμβον τής τέχνης του. Ό  «Χριστός ένώπιον τοδ Πιλάτου» 
τοδ ζωγράφου Munkaczy έπωλήθη ά ντί 500,000 φράγκω ν, ό « Α γ 
γελος» τοΰ Millet σχεδόν όοο,οοο φρ. ή « Α νά λη ψ ις»  τού Miirilto

650.000 φράγκων.
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ΚΛΕΙΩ.

Η Τ Ε Χ Ν Η Τ Η  Μ Ε Τ Α Ξ Α .

Ή  μέταξα εύδύς έξ άρχής, άφ’ δτου έγένετο γνωστή τοίς όν· 
δρώποις, ύπήρξέν έν έκ τών μάλιστα  περιζητήτων προϊόντων. Παρά 
τοίς ’Ρω μαίοι; ή μέταξα, είσαγομένη έκ τής Ασίας, είχεν Ισην άξίαν 
τώ  χρυσώ κα ί έζυγίζετο μέ τό βάρος τού χρυσού, ένεκα δέ τής στιλ- 
πνότητος κα ί Ιδία τής μαλακδτητος καϊ εύκαμψίας τώ ν  έξ αύτής 
κατασκευαζομένων ύφασμάτων κατέστη τοσοΰτον πολυζήτητος ώστε 
έοέηοε διά νό μ ω ν ν ά  περιορισδή ή υπέρμετρος αύτη πολυτέλεια παρά 
τοϊς 'Ρω μαίοις καί ΙόΙα παρά τα ί; ’Ρωμαίαις. Κ α τά  τδν μεσαιώνα 
ά ντεπ εξή λδον μετά πολλής οφοδρότητος έναντίον τής καταχρήοεως 
τώ ν  μεταξω τώ ν ενδυμάτων δ Τ ερτουλλια νός και ό Κλήυ,ης τής 
’Αλεξάνδρειάς, ά λ λ ' άνευ άποτελέσματος.

Βραδύτερον ή τιμή τών μεταξω τώ ν ύφασμάτων ήλαττώδη ση· 
μαντικώ ς. Ή  καλλιέργεια τής ουκαμινέας άνεπτύχδη κα ί διεδόδη 
κατ’  άρχάς μ έν  έ ν  Ιτα λ ία , είτα δε έ ν  Γ α λ λ ία , ’ Ισπανία και έ ν  ά λ· 
λ ο ις  εύρωπαϊκοίς κράτεοιν, έ ν δ α  τό κλίμ α  είνε εύνοϊκόν εις τήν 
αύξησιν τού φυτού τούτου. Συγχρόνω ς όμως έπολλαπλασιάσθησαν 
κα ί αί ά νά γκ αι τώ ν μέσων τής κοινω νίας τάξεων, καί τά μεταξωτά 
ίμάτια, ά τινα  κατ’ άρχάς ήααν τό προνόμιον τώ ν  πλουσίων, ήρχιοαν 
ν ά  κοσμώσι καί τούς ήττον εύπορους, καί νά  γ ίνω ντα ι όοημέραι 
μ ά λ λ ο ν  περιζήτητα.

Ή  βιομηχανία προσεπάδησεν ήδη ν ά  εύρη μέσα, όπως δυνηδή 
ν ά  παρέχη τά μεταξωτά εύδηνότερα. Μετά τινας έρευνας άνεκα- 
λύφ δηοαν έ ν  τφ ζω ϊκ φ  βασιλείφ καί ά λ λ α  τινά  είδη τού κοινού 
μεταξοοκώ ληκος, ά τινα  παράγουοι μ έτα ξα ν, ά λ λ ά  δυστυχώς τό έν 
έξ αύτών παράγει μ έταξα ν πολύ κατωτέραν κατά τήν ποιότητα τής 
τού κοινού μεταξοοκώληκος, τά δέ λοιπά παράγουοι μ έν  π ολλήν, 
κ α λή ν  κ α ϊ  οτερεάν μέταξαν ά λ λ ά  μ εδ ’ όλας τάς μέχρι τούδε γενο- 
μένας δοκιμάς δέν κατωρδώδη ν ά  τιδασεοδώσιν.

Έ κ  τής άποτυχίας ταντης μηδαμώς άποδαρρυνδέντες έζήτησαν 
οί βιομήχανοι έ ν  τώ φυτικώ βαοιλείφ ν ά  εύρωοιν αντικαταστάτην 
τού μεταξοοκώληκος. Κ α ί πράγματι εύρέδη είδός τι φυτού, γνω στόν 
δπό τό όνομ α  κ ι ν έ ζ ι κ ο  χ ο ρ τ ά ρ ι ,  τού οποίου αί ίνες έν Σινική 
δέν νή δ οντα ι διά κλωστικών έργαλείω ν ά λ λ ά  διά τώ ν χειρών ώς 
διά κυλίνδρου λεα ινόμ ενα ι άποτελούοι νήματα λεία  καί στιλπνά ιός 
τά τής μετάξης. Ή  έκ τού σινικού τούτου χόρτου κατασκευαζομένη 
μέταξα είνε γνω στή έν τή βιομηχανίφ καί τφ  έμπορίφ ύπό τό όνομα 
«φυτική μέταξα».

Ά λ λ ’ ή φυτική αύτη μέταξα υπολείπεται πολύ κατά τή ν ποιό
τητα τής συνήδους, τής γνήσιας μετάξης. Μή εύρεδείσης δέ έν τή 
φύσει ά λλη ς όλης κα δ' ό λ α  όμοιας τή γνήσια μετάξη, προσελήιρδη 
ήδη ύπό τώ ν  βιομηχάνω ν καί ή τέχνη  ώς βοηδός έ ν  ταίς έρεύναις 
αυγών. Ό  βάμβαξ, όστις έπί τού παρόντος χρόνου ένεκα τής εύδη- 
ν ία ς αύτού έχει τή ν μεγαλητέραν πώλησιν, έξελέχδη όπως χρησι- 
μεύση πρός κατασκευήν τής τεχνητής μετάξης. 01  χημικοί ά<ρ’ ετέρου 
κατώρδωσαν ν ά  άναλύσωσι τήν γνησίαν μέταξαν έν ίσχυρφ διαλύσει 
οξικού όξέος. Α ί εις τήν διάλυσιν ταύτην έμβαπτιζόμεναι ίνες προσ- 
λαμβάνουσι λεπτότατόν τι καί στιλπ νόν έπίστρωμα, δπερ παρέχει εις 
αύτάς τή ν όψ ιν  τής γνήσιας μετάξης. Τοιουτοτρόπως έκ τού βάμ-

κά ί τής χημικής εκείνης διαλόσεως τής μετάξης κατωρδώδη 
ν ά  κατασκευασδή τεχνητή μέταξα έχουσα ό λ α  τά έξωτερικά χαρακτη
ριστικά τής γνήσιας. Ά λ λ ’ ή βιομηχανία, μή άρκουμένη εις τήν 
πρόοδον καί έπιτυχίαν ταύτην, έξηκολούδησεν άνενδότω ς τάς έρευνας 
αύτής όπως γείνη έντελώ ς ανεξάρτητος άπό τής φύσεως. Προσεπά- 
δησε δηλαδή ν ά  έξεύρη μέσα πρός τεχνη τή ν κατασκευήν μετάξης μή 
άπαιτούσαν ουδέ τό έλάχιστον ποσόν τής γνήσιός μετάξης. Κ α ί όχι 
μ όνον τούτο, ά λ λ ’ ούδέ τό\- βάμβακα ή δελε π λέο ν  νά  μεταχειριοδή 
έτοιμον και έπεξειργασμένον: τά πάντα ω φ ειλον νά  παράγω νται έν 
αύτφ τψ έργοστασίω διά μηχα νικώ ν μέσων. Μετά π ολλά ς άποτυ- 
χούσας άποπείρας φαίνεται έπί τέλους δτι κατα'ρδώδη τούτο ύπό τού 
Chardonnet έν Βτεαοςοη.

Τ ό  ύλικόν, έξ ού ό Chardonnet κατασκευάζει τ ή ν  μέταξαν, είνε 
ή πυροξυλίνη —  ή ύλη έκείνη, ήτις έν έτει 2849 συγχρόνω ς άνεκα- 
λύφ δη ύπό τού Schönbein καί ύπό τού B ötlger, καί ή όποια ένεκα 
τώ ν  έκρηκτικών αύτής ιδιοτήτων είνε κατά τό μ ά λ λ ο ν  καί ήττόν 
γνωστή ύπό τό όνομα «βαμβακοπυρίτις». Πρός κατασκευήν τής πυρο- 
ξυλίνη ς προσλαμβάνονται διάφοροι ύ λα ι, ώς ξϋ λο ν, άχυρα, βάμβαξ 
κτλ. καί μ ΐγμά  τι νιτρικού καί δειικού όξέος. Ή  πυροξυλίνη λοιπόν 
είνε εύδηνοτάτη ύλη. Πρός κατασκευήν τής τεχνητής μετάξης μετα
χειρίζονται διάλυσιν τινα  ,πυροξυλίνης έ ν  οίνοπνεύματι κα ί αίδέρι· 
Κ α ί ή διάλυσις αύτη ε ίνε  έπ’ ίσης γνωστή ύπό τό δνομα κ ο λ λ ώ -  
δ ιο ν .  Ο ίόν δήποτε άντικείμενον έπιχριόμενον διά τής διαλύσεως 
ταύτης προσλαμβάνει μετά τήν έξάτμισιν τού κολλω δίου στερεόν τι, 
άδιαχώρητον καί άδιάβροχον έπίστρωμα. Εις τήν διάλυσιν ταύτην 
τής πυροξυλίνη; προσδέτει ό Chardonnet κα ί ά λ λ ω ν  τ ιν ώ ν  ούσιών 
μικρά; τ ιν α ; ποσότητας κα ί μ ιγνύει τό δ λ ο ν  μέ τό χρώ μα, τό όποιον 
έκάστοτε δ ε λ ε ι.ν ά  δώοη εις τή ν μέταξαν. Τ ό  δ λον  μ ίγ μ α  δερμαί- 
νετα ι μέχρι βρασμού καί είτα διά λεπτοτάτω ν σω ληνίσκω ν εκρέει 
εις ψυχρόν ύδωρ· τό έκ τώ ν λεπτοτάτω ν εκείνω ν πόρων έξορμών 
ύγρόν πήγνυται άμέσως καί ούτω άποτελεί λεπ τά  νήματα, άτινα καί 
έκτό; τού ύδατος δύνανται κατ’ άρέσκειαν ν ά  έκταδώσι κατά μήκο; 
καί ν ά  λεπτυνδώ σιν έτι περισσότερον. Ή  τεχνητή αύτη μέταξα όχι 
μ ό νο ν  είνε δ ιαφ α νή;, μαλακή καί εύκαμπτος καί κ α δ ’ όλας τάς 
έξωτ.ερικάς Ιδιότητα; όμοια τη φυσική μετάξη ά λ λ ά  κέκτηται καί 
ικανήν στερεότητα.

Μ όλι; είχομεν γράψη τά ; ό λ ίγ α ; ταύτα; γραμμάς περί τής 
τεχνητή; μετάξης, ότε ά νέγ ν ω μ εν έ ν  τ ιν ι τώ ν  νεω τάτω ν έφημερίδων 
τήν έξης σχετικήν πρός τό ήμέίερον ζήτημα είδησιν, ή ν προσδέτομεν. 
ένταύδα μετ’ έπιφυλάξεως πρός συμπλήρωσιν τώ ν  άνωτέρω:

Λέγεται ότι έν 1 Ιαπωνία (Χικόβφ, επαρχία Ό μ ι)  άνδρωπός τις, 
όνόματι Ναγεμούρα Σακουσαμπούρο, άνεκάλυψ ε μετά πολυετείς καί 
έπιμόνους έρευνας μ ίδ ο δ ό ν  τινα, δι’ ής μ εταβ άλλει τή ν άγρίαν κάν- 
να βιν (yacbyo) εις τινα  μ ά ζα ν, έχουσαν τήν τε έξωτερικήν όψ ιν  καί 
πάσας τάς ούσιώδεις ιδιότητας τής φυσικής μετάξης. Λέγεται δέ μά
λιστα  ότι εις τά  μεγαλήτερα μεταξουργεία τής πόλεως Κ ιότο καί είς 
π ο λλά  ά λ λ α  έργοστάσια έγένοντο π ο λλα ί δοκιμαί τής νέας ταότη; 
άνακαλύψ εω ς, αίτινες έσχαν έξαίρετα άποτελέσματα.
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κ. Τ . Κ. ΤΣ. ε ί;  Καβάλλαν. Ή  έπιστολή 
σα; έλήφδη κα ί προσεχώς δ ά  σάς γράψωμεν. 
—  κ . Ν. Τ . είς Σαμιάτης. Έ λήφ δησαν μέσον 
Α λεξάνδρειά ς κα ί σάς εόχαριστούμεν. —  κ. 
Κ. Δ . Κ. είς ΠροΟσαν. Έ λά β ομ εν  ύπό σημεί- 
ωσιν. —  κ. Β· Β. είς Άδριανούπολιν. Τ ά  περι
καλύμματα άπεστάλησαν, τά δέ ά λ λ α  προσ- 
εχώς. —  κ. ©. Σ. είς Σέρρας. Μέσον Θεσσα

λονίκης έλάβομεν τά  άποσταλέντα ήμίν. —  
κ. Β. καί Α . εις Θεσσαλονίκην. Λυπούμέδα 
παρά πολύ διότι δέν ήδυνήδημεν ν ά  σάς άπο- 
στείλω μεν ταχύτερον.τά αίτηδέντα* ήδη όμως 
εύρίσκονται κ α δ ’ όδόν. Ή  επί συστάσει έπι
στολή σας έλήφθη. —  κ. Γ. E. Ρ. είς Κιίϊρον. 
Τ ά  φ υλλάδιά άποστέλλονται έντεύδβν· Τακτι- 
κώ τατα, ά ν  δέ δέν τά λαμβάνετε τούτο δέν

προέρχεται έκ μέρους μας. Α ν τί τώ ν  άπο- 
λεσ θ έν τω ν άπεστάλησαν ύμΐν ά λ λ α  άμέσως. 
—, κ . Α. π. είς Κάϊρον. θ ά  συμμορφωδώ- 
μ&ν πρός τό τελευταίον δελτάριόν σας. —  
κ- Ji Ν, ΓΤ. είς Κορυτσά. Έ νεγρ ά ψ α μ εν τούς 
ύποδειχδέντας ήμίν καί σάς εόχαριστούμεν. 
ΟΙ τόμοι άπεστάλησαν μέσον τώ ν  κ. Β. 
κα ί Α . έ ν  Θεσσαλονίκη.
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